Fundusze Europejskie Dofinan§owane przez > * "
dla Podlaskiego Unie Europejska L et
odlasKie

Zatacznik nr 1 do Uchwaty
Nr 7/96/2024
Zarzadu Wojewodztwa Podlaskiego

z dnia 5 czerwca 2024 r.

DECYZJA
Nr: FEPD.01.01-1Z.00-0011/24-00
o dofinansowaniu Projektu
pn.: ,, Regionalny projekt w zakresie budowy potencjatu regionu PPO”
Numer projektu: FEPD.01.01-1Z.00-0011/24
(Tytut 1 Nr Projektu)

w ramach
Programu Fundusze Europejskie dla Podlaskiego 2021-2027

Priorytetu |. Badania i innowacje
(Numer i nazwa Priorytetu)

Dzialania 1.1 Rozwdj regionalnego potencjalu B+R

Typu: Proces przedsi¢biorczego odkrywania (PPO)
(Numer i nazwa Dziatania),

zwana dalej ,.Decyzjg", podjeta w Bialymstoku w dniu ..........ccccoc....e Uchwalg Zarzadu
Wojewodztwa Podlaskiego nr ...

Dziatajac na podstawie art. 41 ust. 2 pkt 4 ustawy z dnia 5 czerwca 1998 r. o samorzadzie
wojewodztwa, w zwigzku z art. 8 ust. 2 pkt 3 i art. 61 ust. 1 ustawy z dnia 28 kwietnia 2022 r.
o zasadach realizacji zadan finansowanych ze Srodkow europejskich w perspektywie finansowej
2021-2027 oraz majac na uwadze, iz Beneficjentem Projektu jest Wojewodztwo Podlaskie, Zarzad
Wojewodztwa Podlaskiego, uchwala, co nastepuje:

§1

Ilekro¢ w Decyzji jest mowa o nastgpujacych aktach prawnych:

1) Prawie zamowien publicznych — nalezy przez to rozumie¢ ustawe z dnia 11 wrzesnia 2019 r.
Prawo zamodwien publicznych, zwang dalej ,,ustawg Pzp”;



2)

3)

4)

5)

6)

7)

Rozporzadzeniach pomocowych — nalezy przez to rozumie¢ stosowne rozporzadzenia ministra
wlasciwego do spraw rozwoju regionalnego w sprawie udzielania pomocy publicznej w ramach
regionalnych programow na lata 2021-2027 uwzgledniajace postanowienia:

— yrozporzadzenia nr 651/2014” — Rozporzadzenia Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia
17 czerwca 2014 r. uznajagcego niektére rodzaje pomocy za zgodne z rynkiem
wewnetrznym w zastosowaniu art. 107 1 108 Traktatu;
— ,rozporzadzenia nr 2023/2831” — Rozporzadzenia Komisji (UE) nr 2023/2831 z dnia
13 grudnia 2023 r. w sprawie stosowania art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej do pomocy de minimis, zwanym dalej Rozporzadzeniem de minimis;
Rozporzadzeniu ogoélnym — nalezy przez to rozumie¢ Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 2021/1060 z dnia 24 czerwca 2021 r. ustanawiajgce wspolne przepisy dotyczgce
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego Plus,
Funduszu Spéjnosci, Funduszu na rzecz Sprawiedliwej Transformacji i Europejskiego Funduszu
Morskiego, Rybackiego i Akwakultury, a takze przepisy finansowe na potrzeby tych funduszy oraz
na potrzeby Funduszu Azylu, Migracji i Integracji, Funduszu Bezpieczenstwa Wewnetrznego
i Instrumentu Wsparcia Finansowego na rzecz Zarzqdzania Granicami i Polityki Wizowey,

»RODO” - nalezy przez to rozumie¢ Rozporzqdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwiqzku
z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz
uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzgdzenie o ochronie danych);

Ustawie o finansach publicznych — nalezy przez to rozumie¢ ustawe¢ z dnia 27 sierpnia 2009 r.
o finansach publicznych, zwang dalej UFP;

Ustawie wdrozeniowej — nalezy przez to rozumie¢ ustawe z dnia 28 kwietnia 2022 r. o zasadach
realizacji zadan finansowanych ze srodkow europejskich w perspektywie finansowej 2021-2027;

Ustawie VAT — nalezy przez to rozumie¢ ustawe z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towarow
1 ustug.

§2

Ilekro¢ w Decyzji jest mowa 0:

1)

2)
3)

4)

5)

Beneficjencie — nalezy przez to rozumie¢ Wojewodztwo Podlaskie, wykonujace obowiazki
i uprawnienia Beneficjenta poprzez Jednostke wiasciwa, do ktorej zadan nalezy realizacja Projektu,
okreslona w uchwale nr  4/33/2024 Zarzadu  Wojewodztwa  Podlaskiego
z dnia 21 maja 2024 r. Beneficjentem jest rowniez Partner i podmiot upowazniony do ponoszenia
wydatkow wskazany we wniosku o dofinansowanie, chyba ze z tresci Decyzji wynika, ze chodzi
0 Beneficjenta jako strong Decyzji;

BGK — nalezy przez to rozumie¢ Bank Gospodarstwa Krajowego;

CST2021 — nalezy przez to rozumiec aplikacje gtéwng centralnego systemu teleinformatycznego,
ktora stuzy m.in. do wspierania procesoOw zwigzanych z obstlugg Projektu od dnia podjecia
Decyzji;

Decyzji — nalezy przez to rozumie¢ niniejszg Decyzje 0 dofinansowaniu Projektu, okreslajaca
w szczegblnosci warunki przekazania 1 wykorzystania dofinansowania;

danych osobowych - nalezy przez to rozumie¢ dane osobowe w rozumieniu Rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony
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0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzqdzenie o ochronie
danych);

6) dniach roboczych - nalezy przez to rozumie¢ dni z wylgczeniem soboét i dni ustawowo wolnych
od pracy w rozumieniu ustawy z dnia 18 stycznia 1951 r. o dniach wolnych od pracy;

7) dofinansowaniu — nalezy przez to rozumie¢ dofinansowanie, o ktorym mowa w art. 2 pkt 3
Ustawy wdrozeniowej;

8) finansowaniu UE —nalezy przez to rozumie¢ zgodnie z art. 2 pkt 4 Ustawy wdrozeniowe;j, srodki
pochodzace z budzetu $rodkéw europejskich, o ktorym mowa w art. 117 ust. 1 UFP, oraz
podlegajace refundacji przez Komisj¢ Europejska $rodki budzetu panstwa przeznaczone
na realizacj¢ projektow pomocy technicznej, wyptacane na rzecz beneficjenta albo wydatkowane
przez panstwowa jednostke budzetowa w ramach projektu — w przypadku regionalnego programu
operacyjnego;

9) 1Z —nalezy przez to rozumie¢ Instytucje Zarzadzajacg dziatajacg w oparciu o art. 8 pkt 2 Ustawy
wdrozeniowej - Zarzad Wojewodztwa Podlaskiego;

10) IK UP —nalezy przez to rozumie¢ Instytucje Koordynujgca Umowe Partnerstwa 2021-2027;

11) nieprawidlowosci — nalezy przez to rozumie¢ nieprawidtowo$¢é w rozumieniu art. 2 pkt 17
Ustawy wdrozeniowej;

12) okresie trwalos$ci — nalezy przez to rozumie¢ czas, w jakim inwestycja bedaca przedmiotem
projektu musi zosta¢ utrzymana bez zmiany, o ktérej mowa w art. 65 Rozporzadzenia ogdlnego;

13) Partnerze — nalezy przez to rozumie¢ podmiot, o ktérym mowa w art. 39 ust. 1 Ustawy
wdrozeniowej, ktory jest wymieniony we wniosku o dofinansowanie Projektu, realizujacy
wspolnie z Beneficjentem (i ewentualnie innymi Partnerami) Projekt na warunkach okreslonych
w porozumieniu albo umowie o partnerstwie i wnoszacy do Projektu zasoby ludzkie,
organizacyjne, techniczne lub finansowe;

14) platnosci koncowej — nalezy przez to rozumie¢ ptatnos¢ kwoty obejmujacej dofinansowanie na
realizacje Projektu, ujeta we wniosku o ptatnos$¢, przekazang Beneficjentowi po zakonczeniu
finansowym realizacji Projektu oraz spelnieniu warunkéw okreslonych w Decyzji;

15) platnosci posredniej — nalezy przez to rozumie¢ ptatnos¢ kwoty obejmujacej dofinansowanie na
realizacj¢ Projektu w trakcie jego realizacji, ujeta we wniosku o platnos¢, przekazang
Beneficjentowi po spetnieniu warunkow okreslonych w Decyzji;

16) platnosci z budzetu Srodkéw europejskich — nalezy przez to rozumie¢ czgs$¢ dofinansowania
pochodzaca ze srodkdw, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 pkt 2 UFP, w szczegdlnosci ze srodkow
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, przekazywang na podstawie umowy rachunku
bankowego, 0 ktorym mowa w art. 200 ust. 1 UFP;

17) Portalu Funduszy Europejskich — nalezy przez to rozumie¢ strong¢ internetowg pod adresem:
www.funduszeeuropejskie.gov.pl

18) Programie — nalezy przez to rozumie¢ Program Fundusze Europejskie dla Podlaskiego
2021-2027;

19) Projekcie — nalezy przez to rozumie¢ przedsiewzigcie w rozumieniu art. 2 pkt 22 Ustawy
wdrozeniowej, okreslone we wniosku o dofinansowanie nr FEPD.01.01-1Z.00-0011/24 w ramach
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20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

28)

Programu Fundusze Europejskie dla Podlaskiego 2021-2027, ktory stanowi zatacznik nr 1 do
Decyzji;
rachunku bankowym Beneficjenta — nalezy przez to rozumie¢ wyodrebniony rachunek
bankowy:

a) nr 27 1090 2590 0000 0001 5816 4898, nazwa WOJEWODZTWO PODLASKIE
prowadzony w banku Santander Bank Polska S.A.;

b) nr 97 1090 2590 0000 0001 5256 7708, nazwa WOJEWODZTWO PODLASKIE
prowadzony w banku Santander Bank Polska S.A. (rachunek wlasciwy do przekazania
platnosci z budzetu sSrodkéw europejskich);

¢) nr 53 1500 1344 1213 4006 7550 0000, nazwa WOJEWODZTWO PODLASKIE
prowadzony w banku Santander Bank Polska S.A. (rachunek wlasciwy do refundacji
wydatkow kwalifikowalnych poniesionych przez Beneficjenta w roku innym niz rok
ich rozliczenia);

rachunku bankowym IZ — nalezy przez to rozumie¢ wyodrebniony rachunek bankowy Urzedu
Marszatkowskiego Wojewoddztwa Podlaskiego nr e ;

prowadzony W ; na ktorym s3 gromadzone S$rodki na wyplate
wspotfinansowania krajowego z budzetu panstwa;
refundacji — nalezy przez to rozumieé¢ zwrot Beneficjentowi faktycznie poniesionych

i'w caloSci zaptaconych wydatkow kwalifikowalnych na realizacje Projektu, dokonywany
po spetlieniu warunkow okreslonych w Decyzji;

rozpoczeciu realizacji Projektu — nalezy przez to rozumie¢ datg poniesienia pierwszego wydatku
(kwalifikowalnego lub niekwalifikowalnego) w ramach Projektu (dotyczy rowniez prac
przygotowawczych), date podpisania umowy z wykonawcag lub dat¢ podjecia Decyzji
0 dofinansowaniu Projektu (w zalezno$ci od tego, ktora data jest wczesniejsza), zgodna
z wnioskiem o dofinansowanie Projektu;

SZOP — nalezy przez to rozumie¢ Szczegdétowy Opis Priorytetéw programu okreslajacy
W szczegdlnosci zakres dziatan realizowanych w ramach poszczegdlnych priorytetow programu
Fundusze Europejskie dla Podlaskiego 2021-2027;

srodkach europejskich — nalezy przez to rozumie¢ cze$¢ lub catos¢ dofinansowania pochodzaca
ze srodkow Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego;

wkladzie wlasnym — nalezy przez to rozumie¢ $rodki finansowe lub wktad niepieni¢zny
zabezpieczone przez Beneficjenta, ktére zostang przeznaczone na pokrycie wydatkoéw
kwalifikowalnych 1 nie zostang Beneficjentowi przekazane w formie dofinansowania (réznica
migdzy kwota wydatkow kwalifikowalnych a kwota dofinansowania przekazang Beneficjentowi)
na podstawie niniejszej Decyzji;

wniosku o platnosé¢ — nalezy przez to rozumie¢ dokument, sporzadzony przez Beneficjenta
wedlug wzoru okreslonego przez 1Z, ktory stuzy wnioskowaniu o refundacje poniesionych
wydatkéw kwalifikowalnych (w formie platnosci posredniej lub koncowej), wnioskowaniu
o zaliczke lub jej rozliczeniu albo raportowaniu postepu rzeczowego i/lub finansowego;

wspolfinansowaniu krajowym z budzetu panstwa, zwanym takze dotacja celowg — nalezy
przez to rozumie¢ zgodnie z art. 2 pkt 37 Ustawy wdrozeniowej, $srodki budzetu panstwa
niepochodzace z budzetu §rodkow europejskich, o ktorym mowa w art. 117 ust. 1 UFP, wyptacane
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na rzecz Beneficjenta albo wydatkowane przez panstwowa jednostke budzetowa w ramach
Projektu, z wytaczeniem podlegajacych refundacji przez Komisje Europejska srodkéw budzetu
panstwa przeznaczonych na realizacj¢ projektow pomocy technicznej i projektow Interreg;

29) wydatkach kwalifikowalnych — nalezy przez to rozumie¢ koszty lub wydatki kwalifikujace si¢
do refundacji lub rozliczenia w przypadku systemu zaliczkowego, poniesione przez Beneficjenta
lub Partnera zgodnie z Decyzjg oraz w zwigzku z realizacjg Projektu; zgodne z Wytycznymi
dotyczgcymi kwalifikowalnosci wydatkéow na lata 2021-2027 zwanymi dalej ,, Wytycznymi
kwalifikowalnosci”’, zamieszczonymi na Portalu Funduszy Europejskich;

30) wydatkach niekwalifikowalnych —nalezy przez to rozumie¢ kazdy wydatek lub koszt poniesiony
w zwiazku z realizacja Projektu, ktory nie jest wydatkiem kwalifikowalnym;

31) Wytycznych — nalezy przez to rozumie¢ instrumenty prawne wydawane przez ministra
wiasciwego ds. rozwoju regionalnego, o ktorych mowa w art. 2 pkt 38 Ustawy wdrozeniowe;j,
obowigzujace w dniu podjecia Decyzji, jak i wydane lub zmienione w okresie realizacji Projektu,
ktore Beneficjent zobowigzany jest stosowac, tj.:

a) Wytyczne dotyczace kwalifikowalnosci wydatkéw na lata 2021-2027;

b) Wytyczne dotyczace wyboru projektow na lata 2021-2027;

c) Wytyczne dotyczace realizacji zasad rownosciowych w ramach funduszy unijnych
na lata 2021-2027;

d) Wytyczne dotyczace monitorowania postepu rzeczowego realizacji programéw na lata
2021-2027,

e) Wytyczne dotyczace informacji i promocji Funduszy Europejskich na lata 2021-2027;

f) Wytyczne dotyczace kontroli realizacji programow polityki spdjnosci na lata
2021-2027,

g) Wytyczne dotyczace realizacji zasady partnerstwa na lata 2021-2027;

h) Wytycznych dotyczace warunkow gromadzenia i przekazywania danych w postaci
elektronicznej na lata 2021-2027*

32) zakonczeniu finansowym Projektu — nalezy przez to rozumie¢ dat¢ dokonania przez
Beneficjenta ostatniego wydatku w ramach Projektu;

33) zakonczeniu realizacji Projektu — nalezy przez to rozumie¢ ostateczne rozliczenie koncowego
wniosku o ptatnosé, tj. dokonanie ostatniej platnosci w ramach Projektu przez IZ na rzecz
Beneficjenta lub zatwierdzenie koncowego wniosku o ptatnos¢ przez IZ w przypadku, gdy nie jest
jednoczesnie dokonywana ptatnos¢ na rzecz Beneficjenta w ramach tego wniosku,

34) zaliczce — nalezy przez to rozumieé¢ okreslong czes¢ kwoty dofinansowania przyznanego
w Decyzji, przekazang Beneficjentowi, w jednej lub kilku transzach, na pokrycie czesci przysztych
wydatkow kwalifikowalnych w ramach Projektu.

Przedmiot Decyzji
§3
1. Decyzja okresla szczegdtowe zasady, tryb 1 warunki, na jakich dokonywane bedzie
przekazywanie, wykorzystanie dofinansowania oraz rozliczanie wydatkéow kwalifikowalnych
poniesionych przez Beneficjenta na realizacj¢ Projektu okreslonego szczegotowo we Wniosku
0 dofinansowanie, stanowigcym zatgcznik do Decyz;i.

! Nalezy wskaza¢ wytyczne majace zastosowanie w odniesieniu do danego projektu, z uwzglednieniem zapisow
dokumentacji naboru.
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10.

Beneficjent zobowigzuje si¢ do realizacji Projektu w oparciu o wniosek o dofinansowanie
i zgodnie z nim. W przypadku dokonania zmian w Projekcie za pisemng zgoda 1Z, Beneficjent
zobowigzuje si¢ do realizacji Projektu uwzgledniajac wprowadzone oraz zaakceptowane przez [Z
zmiany, zgodnie ze zaktualizowanym wnioskiem o dofinansowanie.

Calkowita warto$¢ Projektu wynosi 15 728 106,80 PLN (stownie: pietnascie milionéw siedemset
dwadzieScia osiem tysiecy sto sze§¢ ztotych 8%/100).

Calkowite wydatki kwalifikowalne Projektu wynosza: 15 728 106,80 PLN, (stownie: pietnascie
milionéw siedemset dwadziescia osiem tysiecy sto szesé¢ ztotych 8/100), w tym:

1) wydatki rzeczywiScie poniesione wynoszg 14 699 165,28 PLN,

2) wydatki rozliczane ryczattowo wynosza 1 028 941,52 PLN, rozliczane za pomoca Stawki
ryczattowej 2.

IZ przyznaje dofinansowanie w kwocie nieprzekraczajacej: 15 728 106,80 PLN (stownie:

pietnascie milionéw siedemset dwadzieScia osiem tysiecy sto sze$¢ zlotych 8/100), stanowigcej

nie wiecej niz 100% kwoty wydatkow kwalifikowalnych Projektu, z zastrzezeniem ust. 6 — 8,

w tym w ramach:

1) finansowania UE 15 728 106,80 PLN (stownie: pietnascie milionéw siedemset dwadzieScia
osiem tysiecy sto szesé¢ zlotych 8%/100);

2) wspoétfinansowania krajowego z budzetu panstwa e PLN ( slownie:

...................... ).

Beneficjent wnosi wktad wlasny o wartosci 0,00 PLN (stownie: zero zlotych %/100) i jednoczes$nie
zobowigzuje si¢ do zapewnienia sfinansowania wydatkéw niekwalifikowalnych niezbednych dla
realizacji Projektu we wlasnym zakresie.

Dla Projektu, w ramach ktorego uwzglednione zostaly wydatki objete zasadami pomocy
publicznej dofinansowanie, o ktorym mowa w ust. 5, przekazywane jest z zachowaniem zasad
wynikajacych z postanowien o pomocy publicznej.

W kazdym przypadku Beneficjent zobowigzany jest poinformowaé 1Z 0 wszystkich
okolicznosciach, ktore powoduja wystapienie pomocy publicznej lub o zmianach przestanek
wystapienia pomocy publicznej na drugim poziomie (4. w przypadku gdy ostatecznym odbiorcq
wsparcia ze Srodkow programu nie jest Beneficjent projektu, ale podmiot trzeci prowadzgcy
dziatalnos¢ gospodarczg).

W przypadku zmiany kwoty wydatkéw kwalifikujacych si¢ do objecia wsparciem, kwota
przyznanego dofinansowania moze ulec zmianie po wyrazeniu zgody przez 1Z, z zastrzezeniem
§ 20 ust. 1. Zgoda 1Z, o ktorej mowa w zdaniu poprzednim, uzalezniona jest w szczego6lnosci
od spelienia zasad naboru oraz kryteriow wyboru projektow.

Wydatki ponoszone w ramach cross-financingu powyzej dopuszczalnej kwoty okre§lonej
w zatwierdzonym Whniosku o dofinansowanie realizacji Projektu sa niekwalifikowalne. Z uwagi
na okreslenie wielko$ci wydatkbw w ramach cross-financingu jako odsetka catkowitych
wydatkow kwalifikowalnych w ramach Projektu, w przypadku zmiany tych ostatnich podlegaja

2 Nalezy doprecyzowaé rodzaj zastosowanej uproszczonej metody rozliczania wydatkow (kwota ryczaltowa/stawka
jednostkowa/stawka ryczattowa) lub przekreslic, jesli nie dotyczy.
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11.

12.

13.

one ponownemu przeliczeniu na etapie koncowego rozliczenia Projektu, przy czym w sytuacji
przekroczenia limitu okreslonego w dokumentacji naboru sa odpowiednio korygowane.

W przypadku projektow w zakresie finansowania infrastruktury wykorzystywanej zaréwno
do celow dziatalnosci gospodarczej w rozumieniu przepisow unijnych, jak i niegospodarczej,
zastosowanie ma mechanizm monitorowania i wycofania (zgodnie z Pkt 207 Komunikatu
Komisji, Zawiadomienie Komisji w sprawie pojgcia pomocy panstwa w rozumieniu art. 107
ust. 1 TFUE (2016/C 262/01)). Sposob oraz kryteria monitorowania wykorzystania
gospodarczego i niegospodarczego infrastruktury powstatej w ramach Projektu okresla
Mechanizm monitorowania i wycofania w przypadku finansowania infrastruktury innej niz
badawcza ze srodkéw publicznych, stanowigcy zatacznik nr 4 do Decyzji. Finansowanie UE,
o ktorym mowa w ust. 5 pkt 1, bedzie podlegato pomniejszeniu zgodnie z metodologia okreslong
w zalaczniku, o ktorym mowa w zdaniu poprzednim. Pomniejszenie dofinansowania UE,
o ktérym mowa w niniejszym ustepie, nie jest traktowane jako nieprawidlowos¢.

W przypadku projektow objetych pomocag publiczng, w ramach ktorych udzielana jest pomoc
inwestycyjna na efektywny energetycznie system cieptowniczy 1 chlodniczy (art. 46
rozporzadzenia nr 651/2014), pomoc na kulture i zachowanie dziedzictwa kulturowego (art. 53
rozporzadzenia nr 651/2014) lub pomoc inwestycyjna na infrastruktur¢ lokalng (art. 56
rozporzadzenia nr 651/2014) zastosowanie ma Mechanizm wycofania w przypadku pomocy
wyznaczonej w oparciu o réznicg migdzy kosztami kwalifikowalnymi a zyskiem operacyjnym
stanowigcy zalacznik nr 6 do Decyzji. Finansowanie UE, o ktorym mowa w ust. 5 pkt 1, bedzie
podlegalo pomniejszeniu zgodnie z metodologia okre§long w zalaczniku, o ktéorym mowa
w zdaniu poprzednim,

Pomniejszenie finansowania UE, o ktérym mowa w niniejszym ustgpie, nie jest traktowane jako
nieprawidtowos¢.

Zwrot finansowania UE, wynikajacy z przestanek, o ktorych mowa w ust. 11-12, nastepuje na
wezwanie [Z, w terminie przez nig wskazanym. W przypadku, gdy Beneficjent nie dokona zwrotu

postanowienia § 14 stosuje sie¢ odpowiednio.

Okres realizacji Projektu i kwalifikowalno$¢ wydatkéow

1.

2.

§ 4
Okres realizacji Projektu ustala sig¢ na :
1) rozpoczecie realizacji: 01.01.2024 r;
2) zakonczenie finansowe realizacji: 31.12.2028 r.

1Z moze wyrazi¢ zgod¢ na zmiang okresu realizacji Projektu na pisemny uzasadniony wniosek
Beneficjenta.

Okres kwalifikowalno$ci wydatkow dla Projektu rozpoczyna si¢ w dacie, o ktdrej mowa w ust. 1
pkt 11ikonczy si¢ w dacie, o ktorej mowa w ust. 1 pkt 2, z zastrzezeniem ust. 2. Wydatki poniesione
przed rozpoczeciem i1 po zakonczeniu okresu kwalifikowalnosci wydatkow dla Projektu beda
uznane za niekwalifikowalne.

Okres obowigzywania Decyzji trwa od dnia jej podjecia do dnia wykonania wszystkich
obowigzkow z niej wynikajacych, w szczeg6lnosci w zakresie zapewnienia trwalosci Projektu,
rozliczania dofinansowania oraz przechowywania i archiwizacji dokumentacji.
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5. Projekt bedzie realizowany przez: Wojewédztwo Podlaskie Urzad Marszalkowski
Wojewodztwa Podlaskiego, ul. M. Curie-Sklodowskiej 14, 15-097 Bialystok,
REGON: 050658404, NIP: 5422542016°

§5
1. Beneficjent zobowigzany jest w szczeg6lnosci do:

1) przestrzegania prawa unijnego oraz krajowego, w szczego6lnosci polityk unijnych, przepisow
dotyczacych pomocy publicznej, zamowien publicznych, prawa pracy oraz zasad
horyzontalnych zgodnie z art. 9 rozporzadzenia ogolnego, Karty Praw Podstawowych Unii
Europejskiej (art. 1, 3-4, 6-8, 10, 15, 20-23, 25-26, 30-31) i Konwencji o prawach osob
niepetnosprawnych (art. 2-7, 9); obowigzujacych Wytycznych ministra wtasciwego do spraw
rozwoju regionalnego wydanymi na podstawie art. 5 ust. 1 Ustawy wdrozeniowej oraz
postanowien Decyz;ji;

2) realizacji Projektu, zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa oraz w sposob, ktory
zapewni prawidtowsg I terminowa jego realizacj¢; w szczegdlnosci osiggniecia okre§lonych
we wniosku o dofinansowanie celéw i wskaznikéw Projektu;

3) udzielania pisemnych odpowiedzi na wszelkie zapytania i wystgpienia IZ dotyczace realizacji
Decyzji bezzwlocznie lub w terminach w nich okre§lonych. Beneficjent jest zobowigzany do
przekazywania IZ, na kazde jej wezwanie, informacji i wyjasnien na temat realizacji Projektu,
w tym takze przedktadania: dokumentow lub ich po§wiadczonych za zgodnos$¢ z oryginatem
kopii, w szczegolnosci: dokumentoéw ksiegowych i dokumentdéw potwierdzajacych dokonanie
ptatnosci wydatkéw ponoszonych w ramach Projektu;

4) ponoszenia wydatkow zgodnie z Wytycznymi kwalifikowalnosci obowiazujacymi w dacie
poniesienia wydatku, opublikowanymi na portalu internetowym
www.funduszeeuropejskie.gov.pl:

5) realizacji projektu z uwzglednieniem celu wspierania zrOwnowazonego rozwoju, biorac pod
uwage wymogi ochrony §rodowiska, z uwzglednieniem celow ONZ dotyczacych
zrbwnowazonego rozwoju, a takze porozumienia paryskiego 1 zasady ,,nie czyn powaznych
szkod”.

2. Beneficjent zobowigzuje si¢ do zwrotu udokumentowanych kosztow podejmowanych wobec
niego dzialan windykacyjnych, poniesionych przez IZ Iub inny podmiot do tego upowazniony,

0 ile nie narusza to przepisOw prawa powszechnie obowiazujacego.

3. O zamiarze zmiany statusu prawnego Beneficjent zobowigzany jest powiadomi¢ IZ w formie
pisemnej, co najmniej na trzy miesigce przed planowang zmiang statusu prawnego, chyba ze jego
zmiana wynika z powszechnie obowigzujacych przepisoOw prawa.

4. Prawa 1 obowiazki Beneficjenta 1 Partnera wynikajgce z Decyzji nie moga by¢ przenoszone na
rzecz 0sob trzecich bez pisemnej zgody 1Z.

5. Beneficjent o§wiadcza, ze zapoznatl si¢ z tresScig Wytycznych oraz wyraza zgod¢ na stosowanie
przez 1Z Wytycznych wydanych na podstawie art. 5 ust. 1 ustawy wdrozeniowej do weryfikacji
czynnosci dokonywanych przez Beneficjenta w trakcie realizacji i trwatos$ci Projektu.

3 W przypadku realizacji przez jednostke organizacyjng Beneficjenta lub partnera projektu nalezy wpisa¢ nazwy jednostek
realizujacych, adresy, numery Regon lub NIP (w zaleznos$ci od statusu prawnego jednostki realizujace;j).
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6. Wytyczne a takze ich zmiany i termin, od ktérego Wytyczne i ich zmiany sg stosowane, podawane
sg do publicznej wiadomosci na zasadach okreslonych w art. 5 ust. 5 ustawy wdrozeniowej, tj. sa
publikowane na portalu internetowym www.funduszeeuropejskie.gov.pl.

7. W przypadku zmiany Wytycznych kwalifikowalnosci w zakresie nierozliczonych wydatkoéw
poniesionych przed dniem stosowania nowej wersji Wytycznych Beneficjent moze stosowaé nowe
Wytyczne, jesli wprowadzajg rozwigzania korzystniejsze dla Beneficjenta.

8. W przypadku braku woli kontynuacji realizacji projektu z uwagi na zmiang Wytycznych, Decyzja
podlega uchyleniu.

Odpowiedzialnos¢ Beneficjenta wobec oséb trzecich

§6

Beneficjent ponosi wylaczng odpowiedzialnos¢ wobec o0sob trzecich za szkody powstate
w zwigzku z realizacjg Projektu.

Obowiazki informacyjne i promocyjne dot. wsparcia z UE

§7

1. Beneficjent jest zobowigzany do wypelniania obowigzkéw informacyjnych i promocyjnych,
w tym informowania spoteczenstwa o dofinansowaniu projektu przez Uni¢ Europejska, zgodnie
Z rozporzadzeniem og6lnym (w szczeg6lnosci z zalacznikiem IX - Komunikacja i widoczno$¢)
oraz zgodnie z zalagcznikiem nr 5 do Decyzji - Podstawowe obowiazki Beneficjenta programu
Fundusze Europejskie dla Podlaskiego 2021-2027 w zakresie informacji i promocji.

2. W okresie realizacji Projektu, o ktorym mowa w § 4 ust. 1 Beneficjent jest zobowigzany do:

1) umieszczania w widocznym miejscu znaku Funduszy Europejskich, znaku barw
Rzeczypospolitej Polskiej (jesli dotyczy; wersja pelnokolorowa), znaku Unii Europejskiej
oraz znaku Wojewodztwa Podlaskiego na:

a) wszystkich prowadzonych dziataniach informacyjnych i promocyjnych dotyczacych
Projektu,

b) wszystkich dokumentach i materiatach (m.in. produkty drukowane lub cyfrowe)
podawanych do wiadomosci publiczne;,

c) wszystkich dokumentach i materiatach dla oséb i podmiotdéw uczestniczacych
w Projekcie,

d) produktach, sprzecie, pojazdach, aparaturze itp., powstatych lub zakupionych z Projektu,
poprzez umieszczenie trwatego oznakowania w postaci naklejek;

2) umieszczenia w miejscu realizacji Projektu, w przypadku projektow, ktorych catkowity koszt
przekracza 500 000 EUR*, trwatej tablicy informacyjnej podkreslajacej fakt otrzymania
dofinansowania z UE, niezwlocznie po rozpoczeciu fizycznej realizacji Projektu
obejmujacego inwestycje rzeczowe lub zainstalowanie zakupionego sprzetu. W przypadku,
gdy miejsce realizacji Projektu nie zapewnia swobodnego dotarcia do ogotu spoteczenstwa
z informacjg o realizacji tego Projektu, umiejscowienie tablicy powinno by¢ uzgodnione z IZ.

4 Calkowity koszt projektu obejmuje koszty kwalifikowalne i niekwalifikowalne. Koszt projektu nalezy przeliczy¢ wedlug
kursu Europejskiego Banku Centralnego z przedostatniego dnia pracy Komisji Europejskiej w miesiacu poprzedzajacym
miesigc podjecia Decyzji.
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Tablica musi by¢ umieszczona niezwlocznie po rozpoczeciu fizycznej realizacji Projektu lub
zainstalowaniu zakupionego sprzetu 1 utrzymana az do konca okresu trwatosci Projektu;

3) w przypadku projektéw innych niz te, o ktorych mowa w pkt 2, umieszczenia w widocznym
miejscu realizacji Projektu przynajmniej jednego trwatego plakatu o minimalnym formacie
A3 lub podobnej wielkos$ci elektronicznego wyswietlacza, podkreslajacego fakt otrzymania
dofinansowania z UE;

4) umieszczenia krotkiego opisu Projektu na oficjalnej stronie internetowej Beneficjenta jesli ja
posiada i na jego stronach medidow spotecznosciowych. Opis zostanie zamieszczony pod
adresem: https://strategia.wrotapodlasia.pl/ i https://www.facebook.com/wojpodlaskie

Opis projektu musi zawierac:
a) tytul projektu lub jego skrocong nazwe,

b) podkreslenie faktu otrzymania wsparcia finansowego z Unii Europejskiej przez
zamieszczenie znaku Funduszy Europejskich, znaku barw Rzeczypospolitej Polskiej,
znaku Unii Europejskiej 1 znaku Wojewddztwa Podlaskiego,

C) zadania, dziatania, ktore beda realizowane w ramach projektu (opis, co zostanie zrobione,
zakupione etc.),

d) grupy docelowe (do kogo skierowany jest projekt, kto z niego skorzysta),
e) cel lub cele projektu,

f) efekty, rezultaty projektu (jesli opis zadan, dziatan nie zawiera opisu efektow,
rezultatow),

g) warto$¢ projektu (catkowity koszt projektu),

h) wysokos¢ wktadu Funduszy Europejskich;

5) Jezeli projekt ma znaczenie strategiczne® lub jego catkowity koszt przekracza 10 mIn euro®,

zorganizowania wydarzenia lub dzialania informacyjno-promocyjnego (np. konferencje
prasowa, wydarzenie promujace projekt, prezentacj¢ projektu na targach branzowych)
w waznym momencie realizacji projektu, np. na otwarcie Projektu, zakonczenie Projektu
lub jego waznego etapu np. rozpoczgcie inwestycji, oddanie inwestycji do uzytkowania itp.
Do udzialu w wydarzeniu informacyjno-promocyjnym nalezy zaprosi¢ z co najmniej
4-tygodniowym wyprzedzeniem przedstawicieli 1Z 1 KE za posrednictwem poczty
elektronicznej funduszeUE @podlaskie.eu oraz regio-poland@ec.europa.eu.

6) dokumentowania dziatan informacyjnych i promocyjnych prowadzonych w ramach Projektu.

3. Beneficjent, ktory realizuje Projekt o catkowitym koszcie przekraczajacym 5 mIn EUR' informuje
IZ o:

1) planowanych wydarzeniach informacyjno-promocyjnych zwigzanych z Projektem,

5 Projekt, ktory wnosi znaczacy wktad w osiaganie celow Programu i ktory podlega szczegélnym srodkom dotyczacym
monitorowania i komunikacji.

6 Catkowity koszt Projektu obejmuje koszty kwalifikowane i niekwalifikowane. Koszt Projektu nalezy przeliczy¢ wedtug
kursu Europejskiego Banku Centralnego z przedostatniego dnia pracy Komisji Europejskiej w miesigcu poprzedzajacym
miesigc podjecia Decyzji.

7 Projekt, ktory wnosi znaczacy wklad w osigganie celow Programu i ktory podlega szczegdlnym $rodkom dotyczacym
monitorowania i komunikacji. Catkowity koszt Projektu obejmuje koszty kwalifikowane i niekwalifikowane. Koszt
Projektu nalezy przeliczy¢ wedlug kursu Europejskiego Banku Centralnego z przedostatniego dnia pracy Komisji
Europejskiej w miesigcu poprzedzajagcym miesiac podjgcia Decyzji.
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2) innych planowanych wydarzeniach i istotnych okolicznosciach zwigzanych z realizacja
Projektu, ktore moga mie¢ znaczenie dla opinii publicznej 1 moga stuzy¢ budowaniu marki
Funduszy Europejskich®.

4. Beneficjent przekazuje informacje o planowanych wydarzeniach, o ktérych mowa w ust. 3, na co
najmniej 14 dni przed wydarzeniem za posrednictwem poczty elektronicznej na adres 1Z
funduszeUE @podlaskie.eu. Informacja powinna wskazywaé dane kontaktowe osdb ze strony
Beneficjenta zaangazowanych w wydarzenie.

5. Kazdorazowo na prosb¢ IZ, Beneficjent jest zobowigzany do zorganizowania wspolnego
wydarzenia informacyjno-promocyjnego dla mediéow (np. briefingu prasowego, konferencji
prasowej) z przedstawicielami IZ.

6. Jesli Beneficjent realizuje projekty, w ktorych przewidziany jest udziat uczestnikow projektu®,
Beneficjent zobowigzany jest do rzetelnego i regularnego wprowadzania aktualnych danych do
wyszukiwarki wsparcia dla potencjalnych beneficjentow i1 uczestnikow projektow, dostepnej na
Portalu Funduszy Europejskich.

7. W przypadku niewywigzania si¢ Beneficjenta z obowigzkow okre§lonych w ust. 2 pkt 1 lit. a) - €)
oraz pkt 2-5, IZ wzywa Beneficjenta do podj¢cia dziatan zaradczych w terminie i na warunkach
okreslonych w wezwaniu. W przypadku braku wykonania przez Beneficjenta dzialan zaradczych,
o ktérych mowa w wezwaniu, IZ pomniejsza maksymalng kwot¢ dofinansowania, o ktérej mowa
w § 3ust. 5 o wartos$¢ nie wigksza niz 3 % tego dofinansowania, zgodnie z wykazem pomniejszenia
warto$ci dofinansowania projektu w zakresie obowigzkow komunikacyjnych, ktéry stanowi
zalagcznik nr 6 do Decyzji. W takim przypadku IZ w drodze jednostronnego o$wiadczenia woli,
ktore jest wigzace dla Beneficjenta, dokona zmiany maksymalnej kwoty dofinansowania, o ktorej
mowa w §3 ust. 5 0 czym poinformuje Beneficjenta w formie pisemnej lub elektronicznej,
wzywajac go jednocze$nie do odpowiedniej zmiany Harmonogramu Projektu/Platnosci. Jezeli
w wyniku pomniejszenia dofinansowania okaze si¢, ze Beneficjent otrzymat §rodki w kwocie
wyzszej niz maksymalna wysokos$¢ dofinansowania, o ktérej mowa w zdaniu poprzednim, réznica
podlega zwrotowi bez odsetek w terminie 1 na zasadach okreslonych przez IZ. Po bezskutecznym
uplywie terminu do zwrotu, nastepuje on w trybie i na zasadach okreslonych w art. 207 UFP.

8. W przypadku stworzenia przez osobg trzecig utworéw, w rozumieniu art.1 ustawy z dnia 4 lutego
1994 r. o prawie autorskim 1 prawach pokrewnych, zwigzanych z komunikacja 1 widocznoscia
(np. zdjecia, filmy, broszury, ulotki, prezentacje multimedialne nt. Projektu), powstatych
w ramach Projektu Beneficjent zobowigzuje si¢ do uzyskania od tej osoby majatkowych praw
autorskich do tych utworow.

9. Kazdorazowo, na wniosek IK UP, IZ i unijnych instytucji lub organdéw i jednostek
organizacyjnych, Beneficjent zobowigzuje si¢ do udostgpnienia tym podmiotom utworéw
zwigzanych komunikacja 1 widoczno$cig (np. zdjecia, filmy, broszury, ulotki, prezentacje
multimedialne nt. Projektu) powstatych w ramach Projektu.

10. Na wniosek IK UP, 1Z i unijnych instytucji, organéw lub jednostek organizacyjnych Beneficjent
zobowigzuje si¢ do udzielenia tym podmiotom nieodptatnej i niewytacznej licencji do korzystania
z utworé6w zwigzanych z komunikacja i widoczno$cig (np. zdjecia, filmy, broszury, ulotki,
prezentacje multimedialne nt. Projektu) powstatych w ramach Projektu w nastepujacy sposob:

1) na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej oraz na terytorium innych panstw cztonkowskich UE;
2) na okres 10 lat od dnia udzielenia licencji;

8 Wydarzenia otwierajace/koficzace realizacje projektu lub zwigzane z rozpoczeciem/realizacja/zakonczeniem waznego
etapu projektu.

% Uczestnik projektu oznacza osobe fizyczna, ktora odnosi bezposrednio korzysci z danego projektu, przy czym nie jest
odpowiedzialna ani za inicjowanie projektu, ani jednoczesnie za jego inicjowanie, i wdrazanie i ktora nie otrzymuje
wsparcia finansowego.
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3) bez ograniczen co do liczby egzemplarzy i nos$nikow, w zakresie nastgpujacych pol
eksploatacji:

a) utrwalanie — w szczegolnosci drukiem, zapisem w pamigci komputera i na nos$nikach
elektronicznych, oraz zwielokrotnianie, powielanie i kopiowanie tak powstatych
egzemplarzy dowolng technika,

b) rozpowszechnianie oraz publikowanie w dowolny sposob (w tym poprzez: wyswietlanie lub
publiczne odtwarzanie lub wprowadzanie do pamigci komputera i sieci multimedialnych,
w tym Internetu) — w cato$ci lub w czesci, jak rowniez w potaczeniu z innymi utworami,

C) publiczna dystrybucja utwordéw lub ich kopii we wszelkich formach (np. ksigzka, broszura,
CD, Internet),

d) udost¢pnianie, w tym unijnym instytucjom, organom lub jednostkom organizacyjnym Unii,
IK UP, IZ oraz ich pracownikom oraz publiczne udostgpnianie przy wykorzystaniu
wszelkich srodkow komunikacji (np. Internet),

e) przechowywanie i archiwizowanie w postaci papierowej albo elektronicznej,

4) z prawem do udzielania osobom trzecim sublicencji na warunkach i polach eksploataciji,
0 ktérych mowa w ust. 10.

11. Znaki graficzne oraz obowigzkowe wzory tablic, plakatéw i naklejek sa okreslone w zataczniku
nr 5 do Decyzji — Podstawowe obowiqzki Beneficjenta programu Fundusze Europejskie dla
Podlaskiego 2021-2027 w zakresie informacji i promocji oraz dostgpne na stronie internetowe;j
programu pod adresem www.funduszeuepodlaskie.eu.

12. Zmiana adres6w poczty elektronicznej, wskazanych w ust. 2 pkt 5) 1 ust. 4 i strony internetowej
wskazanej w ust. 11 nie wymaga zmiany Decyzji. 1Z poinformuje Beneficjenta o tym fakcie
w formie pisemnej lub elektronicznej, wraz ze wskazaniem daty, od ktérej obowigzuje zmieniony
adres. Zmiana jest skuteczna z chwilg dorgczenia informacji Beneficjentowi.

13. Beneficjent przyjmuje do wiadomosci, ze objecie dofinansowaniem oznacza umieszczenie danych
Beneficjenta w publikowanym przez 1Z wykazie projektow™®.

Platnosci i rozliczenia

§8
1. Dofinansowanie jest przekazywane Beneficjentowi w formie refundacji wydatkow
kwalifikowalnych poniesionych na realizacj¢ Projektu w postaci platnosci posrednich
1 ptatnosci koncowej lub w formie zaliczek na rachunek bankowy Beneficjenta.

2. Beneficjent zobowiazuje si¢ niezwlocznie poinformowac IZ o zmianie rachunku bankowego.
Zmiana postanowien dotyczacych rachunku bankowego wymaga zmiany Decyzji.

3. Srodki finansowe przekazywane Beneficjentowi pochodza:
1) zbudzetu $rodkoéw europejskich;
2) z dotacji celowej.

4. W przypadku Projektéw, ktérym przyznano dofinansowanie z obu Zrddet, o ktorych mowa w ust.
3, IZ bedzie dazy¢ do przekazywania tych srodkow w tym samym terminie, z zastrzezeniem ich
dostgpnosci na obu rachunkach.

5. Dofinansowanie w formie zaliczki przekazywane jest Beneficjentowi, po zatwierdzeniu przez 1Z
wniosku o platnosé, o ktorym mowa w § 9 ust. 5 pkt 2 przelewem na rachunek bankowy

10 Zgodnie z art. 49 ust. 3 i 5 rozporzadzenia og6lnego.
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10.

11.

12.

13.

14.

Beneficjenta, w terminie do 30 dni kalendarzowych od dnia zlozenia przez Beneficjenta wniosku
o platnosc¢.

Wysoko§¢ wnioskowanej zaliczki musi by¢ uzasadniona faktycznymi lub planowanymi
wydatkami, jak tez zaawansowaniem realizacji Projektu.

Zaliczka moze by¢ przekazana w jednej lub kilku transzach, przy czym wyptata drugiej i kolejnych
transz uzalezniona jest od rozliczenia 70% tgcznej kwoty dotychczas otrzymanych transz zaliczki.
Warunkiem przekazania dofinansowania w formie zaliczki jest:

1) zlozenie przez Beneficjenta poprawnego wniosku o platno$¢ zaliczkowg za posrednictwem
CST2021;

2) dostepnos¢ srodkow okreslonych w Upowaznieniu wiasciwego ministra ds. rozwoju
regionalnego lub na rachunku bankowym IZ.

Beneficjent ma obowigzek rozliczenia kwoty zaliczki w wysoko$ci 70% lacznej kwoty dotychczas
otrzymanych transz zaliczki w terminie 90 dni liczac od dnia uznania rachunku bankowego
Beneficjenta. Rozliczenie zaliczki rozumiane jest jako zlozenie przez Beneficjenta wniosku
o platno$¢, w ktorym wykazane zostaly wydatki kwalifikowalne lub zwrot niewykorzystanej
czesci zaliczki. W przypadku nieztozenia wniosku o ptatno$¢ na witasciwg kwote lub w terminie
14 dni od dnia uptywu 90 dniowego terminu, naliczane bedg odsetki jak dla zalegtosci
podatkowych, liczone od dnia przekazania $rodkéw do dnia zlozenia wniosku o ptatnosc
rozliczajacego zaliczke lub do dnia zwrotu $Srodkow nierozliczonych w terminie.

Jezeli w wyniku weryfikacji wniosku o ptatno$¢ kwota zatwierdzonych przez 1Z wydatkéw
kwalifikowalnych jest nizsza niz wykazana przez Beneficjenta i jednocze$nie nie minat termin na
rozliczenie zaliczki, Beneficjent moze dokona¢ zwrotu srodkéw lub ztozy¢ kolejny wniosek
0 ptatno$¢ pozwalajacy na rozliczenie calo$ci kwoty przekazanej zaliczki. W przypadku
dokonania powyzszego rozliczenia w terminie 90 dni, odsetek nie nalicza sig.

Beneficjent ma obowiazek rozliczy¢ 100% otrzymanych transz zaliczki najpozniej w terminie
20 dni kalendarzowych od dnia zakoficzenia finansowego realizacji Projektull.

Beneficjent oraz Partnerzy nie moga przeznaczaé otrzymanego w ramach zaliczki dofinansowania
na cele inne niz zwigzane z Projektem, w szczegdlnosci na tymczasowe finansowanie swojej
podstawowej, pozaprojektowej dziatalnosci.

Srodki przekazane w formie zaliczki, moga by¢ wykorzystane za pisemng zgoda IZ, na pokrycie
wydatkow kwalifikowalnych okreslonych w Projekcie, a poniesionych przez Beneficjenta ze
srodkow wiasnych, jesli zaistniata konieczno$¢ ich poniesienia w oznaczonym terminie, przed
otrzymaniem zaliczki.

Ptatnosci z zaliczki moga by¢ dokonywane wytacznie na wydatki kwalifikowalne, w proporcji
procentowego dofinansowania okre§lonej we wniosku o dofinansowanie, stanowiacym zatacznik
do Decyzji.

W przypadku niepelnego wydatkowania $rodkéw z dotacji celowej, przekazanych w formie
zaliczki, Beneficjent zobowigzany jest do zwrotu niewykorzystanej do konca roku kwoty,
w terminie do 15 stycznia roku nastgpnego na rachunek bankowy IZ.

11 Dotyczy decyzji, w ktorych wyplata drugiej i kolejnych transz zaliczki uzalezniona jest od rozliczenia tacznej kwoty
dotychczas otrzymanych transz zaliczki w wysokosci nizszej niz 100%
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15.

16.

17.

Warunkiem przekazania dofinansowania, z wylaczeniem wniosku o zaliczkg, na rachunek
bankowy Beneficjenta jest spetnienie nastepujacych warunkdéw:

1) zlozenie przez Beneficjenta poprawnego i kompletnego wniosku o ptatno$é za posrednictwem
CST2021, spetniajacego wymogi formalno-rachunkowe i merytoryczne;

2) zlozenie w terminie 3 dni od ztoZenia wniosku o ptatno$¢ wymaganych przez 1Z kserokopii
dokumentéw potwierdzajacych kwalifikowalno$¢ wydatkow ponoszonych w ramach
Projektu, o ktorych mowa w § 9 ust. 6;

3) dokonanie przez IZ weryfikacji wniosku o ptatno$¢ oraz poswiadczenie faktycznego
I prawidlowego poniesienia wydatkow oraz ich kwalifikowalnosci;

4) dostepno$¢ srodkow okreslonych w Upowaznieniu wlasciwego ministra ds. rozwoju
regionalnego;

5) dostgpnos¢ srodkow na rachunku IZ.

1Z informuje Beneficjenta o dokonaniu weryfikacji wniosku o ptatnos¢, poswiadczeniu wysokosci
1 prawidtowos$ci poniesionych wydatkéw kwalifikowalnych w nim ujetych i zatwierdzeniu
wysokosci dofinansowania. W przypadku wystgpienia réznicy pomi¢dzy kwota wskazang we
wniosku o platnos¢ a wysokoscia dofinansowania zatwierdzonego do wyptaty, 1Z zalacza
w informacji stosowne uzasadnienie.

Dofinansowanie przekazywane jest w terminie nie dtuzszym niz 80 dni kalendarzowych liczac od
dnia przedtozenia wniosku o ptatnos¢, z zastrzezeniem ust. 5 oraz § 9 ust. 7, 8, 9, 13 i 14.

Zasady i terminy skladania wnioskow o platnos¢

5.

§9

Beneficjent sktada wniosek o ptatnos¢ w CST2021, nie rzadziej niz raz na trzy miesigce i nie
czesciej niz raz W miesigcu z uwzglednieniem Harmonogramu ptatnosci zamieszczonego
w CST2021.

Brak poniesienia wydatkdéw nie zwalnia Beneficjenta z obowiazku sktadania wnioskow 0 platnos¢
z wypeliong czgscig sprawozdawczg opisujacg przebieg realizacji Projektu, w tym raportowania
w zakresie wskaznikow.

Beneficjent sporzadza harmonogram ptatnosci, o ktorym mowa w ust. 1 1 przekazuje za
posrednictwem CST2021 poprzez formularz w aplikacji SL2021 Projekty, a do czasu
uruchomienia pelnej funkcjonalnosci CST2021 w tym zakresie, jako zatacznik w formacie (.xls)
w aplikacji SL2021 Projekty. Jezeli z przyczyn technicznych nie jest mozliwe przekazanie
poprzez CST2021 stosuje si¢ § 13 ust. 11.

Harmonogram ptatnosci, o ktorym mowa w ust. 1, moze podlega¢ aktualizacji. Aktualizacja ta
jest skuteczna, pod warunkiem akceptacji przez 1Z i nie wymaga zmiany Decyzji. 1Z akceptuje
lub odrzuca zmian¢ harmonogramu ptatnosci w CST2021.

Whniosek o ptatnos¢ moze obejmowac¢ swoim zakresem:
1) refundacj¢ poniesionych wydatkow,

2) zaliczke,
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3) refundacje¢ i zaliczke,

4) rozliczenie zaliczki,

5) rozliczenie zaliczki, refundacje i wyptate kolejnej transzy zaliczki,

6) postep rzeczowy Projektu lub finansowy Projektu (wniosek sprawozdawczy).

6. Beneficjent, z wylaczeniem wydatkow rozliczanych metodami uproszczonymi, zobowigzuje si¢
do posiadania oryginatow dokumentacji zwigzanej z Projektem, w szczegolnosci:
1) dokumentéw potwierdzajgcych poniesienie wydatkow, tj.:

a) dokumentéw ksiggowych (faktur lub dokumentow o réwnowaznej wartosci
dowodowej), potwierdzajacych poniesienie wydatkdéw oraz potwierdzajacych
dokonanie zaptaty opisanych w sposob umozliwiajacy ich przypisanie okreslonym
pozycjom w Harmonogramie rzeczowo-finansowym Projektu,

b) uméw lub zamoéwien lub zlecen, w przypadku, gdy obowigzek sporzagdzania tych
dokumentéw wynika z przepisOéw prawa,

c) dokumentéw potwierdzajacych odbidér urzadzen, z podaniem miejsca ich
sktadowania/przechowywania lub wykonanie prac, w przypadku, gdy obowigzek
sporzadzenia tych dokumentow wynika z Umowy z wykonawcg lub przepisow prawa,

d) w przypadku zakupu urzadzen, ktore nie zostaly zamontowane — protokotéw odbioru
urzadzen  lub  przyjecia  materiatow, z  podaniem  miejsca  ich
sktadowania/przechowywania, w przypadku, gdy obowigzek sporzadzenia tych
dokumentow wynika z Umowy z wykonawcg lub przepiséw prawa,

e) dokumentéw potwierdzajacych przyjecie $rodkoéw trwatych do uzytkowania lub
innych dokumentoéw potwierdzajacych zgodnos$¢ realizacji Projektu z warunkami
Decyzji,

f) dokumentéw zwigzanych z przeprowadzeniem postgpowan o udzielenie zamowienia
dla wydatkéw wykazanych w danym wniosku o ptatnosé,

g) wyciagébw bankowych/potwierdzenia przelewow potwierdzajacych poniesienie
wydatkow,

h) w przypadku leasingu: umowy leasingu z harmonogramem spfat,

i) w przypadku nabycia prawa wtasnosci lub prawa uzytkowania wieczystego gruntu:

I.  opinii rzeczoznawcy majatkowego potwierdzajacej, ze cena nabycia nie
przekracza wartosci rynkowej gruntu, aktualnej na dzien zakupu,

ii.  o$wiadczenia podmiotu zbywajacego, ze grunt nie byt wspotfinansowany ze
srodkow unijnych lub z dotacji krajowych,

J) w przypadku nabycia prawa wlasnosci budynku lub budowli:

I. opinii rzeczoznawcy majatkowego potwierdzajacej, ze cena nabycia nie
przekracza warto$ci rynkowej nieruchomosci, aktualnej na dzien zakupu,

ii. oswiadczenia podmiotu zbywajacego, ze nieruchomo$¢ nie byla
wspotfinansowana ze §rodkdéw unijnych lub dotacji krajowych,

iii.  opinii rzeczoznawcy budowlanego potwierdzajacej, ze nieruchomo$é moze by¢
uzywana w okreSlonym celu, zgodnym =z celami Projektu objetego
dofinansowaniem lub okreslajacej zakres niezbednych zmian lub ulepszen,

k) w przypadku uzywanego $rodka trwatego!?:

I. oswiadczenia podmiotu zbywajgcego, ze S$rodek trwaly nie byt
wspotfinansowany ze Srodkow unijnych lub dotacji krajowych,

ii. oswiadczenia Beneficjenta o tym, Zze cena uzywanego S$rodka trwalego nie
przekracza jego wartosci rynkowej okreslonej na dzien nabycia i jest nizsza niz
cena podobnego, nowego $rodka trwatego,

12 Nie dotyczy duzych przedsigbiorstw, ktorym udzielono regionalng pomoc inwestycyjna. Duze przedsiebiorstwa maja
obowiazek nabywania wylacznie nowych aktywow.
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10.
11.

12.

13.

14.

15.

iii.  oswiadczenia podmiotu zbywajacego okreslajacego zbywce $rodka trwatego,
miejsce 1 date jego zakupu,

I) w przypadku wynagrodzen wraz z pozaplacowymi kosztami pracy — Kkart pracy
pracownikow, listy ptac;

m) w przypadku kosztow amortyzacji budynkéw lub sprzetu i aparatury — tabeli
amortyzacyjnej lub wyciggu z tabeli amortyzacyjnej, potwierdzonych przez osobe,
ktdrej powierzono prowadzenie ksigg rachunkowych,

n) innych dokumentéw potwierdzajacych i uzasadniajgcych prawidlowg realizacje
Projektu;

2) dokumentow potwierdzajacych osigganie wskaznikow w projekcie
i dostarczenia kserokopii wskazanej dokumentacji na wezwanie IZ lub innego organu

uprawnionego do kontroli w terminie 7 dni od dnia dorgczenia wezwania.

W przypadku stwierdzenia brakéw formalno-rachunkowych lub merytorycznych w ztozonym
wniosku o ptatnos¢ 1Z wzywa Beneficjenta do poprawy lub uzupeknienia wniosku o ptatnosé¢ lub
do zlozenia dodatkowych wyjasnien w wyznaczonym terminie, z podaniem informacji
o przerwaniu biegu terminu weryfikacji wniosku do czasu ztozenia poprawionej wersji.

Nieztozenie przez Beneficjenta zgdanych wyjasnien lub nieusuni¢cie przez niego brakow
formalno-rachunkowych oraz merytorycznych, pomimo dwukrotnego wezwania, powoduje
pozostawienie wniosku bez rozpatrzenia i nadanie w CST2021 statusu wniosku ,,wycofany”.
Whiosek, ktéry uzyskat status ,,wycofany” nie jest przez IZ procedowany. Beneficjent
zobowigzany jest do ztozenia ponownie wniosku o ptatnosc.

W przypadku, gdy Beneficjent zlozy kolejny wniosek o ptatnosé, przed zatwierdzeniem
poprzedniego, weryfikacja nie jest przeprowadzana do czasu zatwierdzenia poprzedniego
whniosku. W CST2021 takiemu wnioskowi moze zosta¢ nadany status ,,wycofany”.

IZ moze dokona¢ uzupetienia lub poprawy wniosku o ptatnos¢, o czym informuje Beneficjenta.

IZ nie moze poprawia¢ lub uzupetnia¢ zatagczonych do wniosku o ptatnos¢ dokumentow
potwierdzajacych poniesione wydatki.

Whniosek o ptatnos¢ koncowsa sktadany jest w terminie do 20 dni kalendarzowych od dnia
zakonczenia finansowego realizacji Projektu.

Platno$¢ koncowa w wysokosci co najmniej 5% tacznej kwoty dofinansowania, zostanie
przekazana Beneficjentowi pod warunkiem zweryfikowania wniosku o ptatnos$¢ koncowa przez
1Z.

IZ moze zawiesi¢ wyptate dofinansowania, w przypadku, gdy zachodzi uzasadnione podejrzenie,
7ze w zwigzku z realizacja Projektu doszto do powstania nieprawidlowos$ci, w szczegdlnosci
naduzy¢ finansowych. IZ informuje Beneficjenta, o zawieszeniu biegu terminu wyplaty transzy
dofinansowania i jego przyczynach do czasu wyjasnienia kwestii budzacych zastrzezenia.

W przypadku rozliczenia wydatkow w formie stawki ryczaltowej wyptata dofinansowania lub
zatwierdzenie wniosku o ptatno$¢ uzalezniona jest od*®:

1) wykazania wydatkow, od ktorych naliczana jest stawka i ich zatwierdzenia przez 1Z;
2) sprawdzenia poprawnosci wyliczenia limitu wydatkow objetych stawka ryczattowa;
3) pozytywnej weryfikacji czgsci sprawozdawczej wniosku o ptatnosc.

13 Jezeli dotyczy.
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16. Wydatki rozliczone za pomoca stawek ryczattowych sa traktowane jako wydatki poniesione.
Beneficjent nie ma obowigzku przedktadania do IZ dokumentéw na potwierdzenie poniesienia
wydatkow.

Postepowanie 0 udzielenie zamowienia
§ 10

1. Beneficjent zobowigzuje si¢ do przygotowania 1 przeprowadzenia postepowan
o udzielenie zamowien publicznych w ramach Projektu w sposob zapewniajacy zachowanie
uczciwej konkurencji i rowne traktowanie wykonawcow oraz dotozenia wszelkich staran w celu
uniknie¢cia konfliktu intereséw.

2. Beneficjent zobowiagzuje si¢ do udzielenia zamowienia publicznego z uwzglednieniem procedur
przewidzianych w ustawie Prawo zamowien publicznych, w przypadku gdy wymog ich
stosowania wynika z ustawy Pzp.

3. Beneficjent udzielajacy zamowien, do ktoérych nie stosuje si¢ ustawy Pzp, zobowigzany jest
zawiera¢ umowy z wykonawcami, w sposob zapewniajacy zachowanie uczciwej konkurencji
i rowne traktowanie wykonawcow zgodnie zasadg konkurencyjnosci okreslong w Wytycznych
kwalifikowalnosci chyba, ze przepisy szczegdlne wymagaja innego trybu i1 formy zawarcia

umowy.

4. Szczegotowe zasady zawierania umoOw zostaly zawarte w Wytycznych kwalifikowalnosci. Do
oceny prawidtowosci przeprowadzonych postepowan stosuje si¢ wersje¢ Wytycznych obowigzujaca
w dniu wszczecia postgpowania, ktore zakonczyto si¢ zawarciem umowy. W przypadku, gdy
ogloszona po rozpoczgciu postgpowania  wersja  Wytycznych  wprowadza rozwigzania
korzystniejsze dla Beneficjenta, w odniesieniu do umoéw zawartych w wyniku postgpowan
przeprowadzonych przed dniem stosowania nowej wersji Wytycznych do oceny takich postgpowan
stosuje si¢ wersje Wytycznych korzystniejszg dla Beneficjenta.

5. W przypadku naruszenia przez Beneficjenta warunkow i procedur postepowania o udzielenie
zamoOwienia, o ktorych mowa w ust. 2 1 3, IZ uznaje catos¢ lub czgs¢ wydatkow zwigzanych z tym
zamoOwieniem za niekwalifikowalne, zgodnie z zatgcznikiem do decyzji Komisji Europejskiej
ustanawiajacej wytyczne dotyczace okreslania korekt finansowych w odniesieniu do wydatkow
finansowanych przez Uni¢ w przypadku nieprzestrzegania obowigzujacych przepisow
dotyczacych zamowien publicznych. Nastgpnie IZ dokonuje korekty finansowej lub
pomniejszenia wydatkow poniesionych nieprawidtowo.

6. Za prawidlowo$¢ przeprowadzenia postgpowania o udzielenie zamodwienia publicznego
odpowiada Beneficjent zgodnie z przepisami obowigzujacymi w tym zakresie. Poswiadczenie
przez 1Z wydatku jako kwalifikowalnego, nie wyklucza jego pdzniejszego zakwestionowania
przez instytucje uprawnione do kontroli projektu.

7. Beneficjent jest zobowigzany do:
1) udostepniania wszelkich dowodéw dotyczacych udzielania zamowienia publicznego na
zadanie 1Z lub innych upowaznionych organow;
2) niezwlocznego przekazywania IZ informacji o wynikach kontroli przeprowadzonej przez
Prezesa Urzedu Zamoéwien Publicznych.
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Na Beneficjencie spoczywa obowigzek udowodnienia, ze wymogi okres§lone w niniejszym
paragrafie zostalty zachowane, w zwigzku z tym zobowigzany jest do gromadzenia
i przechowywania dowodoéw dokumentujacych prawidtowy przebieg postgpowania o udzielenie
zaméwienia oraz przedstawienia ich 1Z lub innym podmiotom uprawnionym do kontroli realizacji
Projektu.

Postanowienia ust. 1 — 8 stosuje si¢ rowniez do Partnerow.

Monitoring, sprawozdawczo$¢, ewaluacja

§11

Beneficjent zobowigzuje si¢ do:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

systematycznego monitorowania przebiegu realizacji Projektu oraz niezwlocznego informowania
1Z o zaistnialych nieprawidtowosciach, zagrozeniach w realizacji Projektu, zmianach w Projekcie
lub o zamiarze zaprzestania realizacji Projektu;

osiggania 1 zachowania w okresie trwalosci wskaznikow produktu i rezultatu (celu Projektu)
zgodnie z zatwierdzonym wnioskiem o dofinansowanie lub koncowym wnioskiem o ptatnos¢, tj.:

a) osiagnigcia wskaznikow produktu najpozniej do dnia zakonczenia finansowego
realizacji Projektu;

b) osiagniecia wskaznikow rezultatu w terminie co do zasady do 12 miesigcy od dnia
zakonczenia finansowego realizacji Projektu.

Nieosiagniecie celu projektu wyrazonego wskaznikami produktu lub rezultatu moze stanowic
przestanke do stwierdzenia nieprawidtowosci indywidualnej oraz nalozenia proporcjonalnej
korekty finansowej na dany wydatek/zadanie o ile mozliwe jest przyporzadkowanie
wydatku/zadania do wskaznika. Jezeli przyporzadkowanie wydatku/zadania do wskaznika nie jest
mozliwe, wowczas korekta finansowa moze zosta¢ proporcjonalnie wprowadzona do wszystkich
wydatkow/zadan projektu.

Nieutrzymanie w okresie trwato$ci wskaznikow projektu istotnych dla realizacji celow moze
stanowi¢ przestanke do stwierdzenia nieprawidlowosci indywidualnej oraz skutkowa¢ natozeniem
korekty finansowej, uwzgledniajacej okres nieutrzymania wskaznikow.

Szczegolowe zasady nakladania korekt finansowych za nieosiggnigcie lub nieutrzymanie
wskaznikow produktu lub rezultatu okresla zatgcznik nr 8 do Decyzji.

pomiaru warto$ci wskaznikow produktu i1 rezultatu osiggnigtych dzigki realizacji projektu,
okreslonych w dokumentach aplikacyjnych, zgodnie ze wskazanym sposobem pomiaru
I monitorowania wskaznika oraz udokumentowania ich realizacji oraz do monitorowania
wskaznikow w okresie trwato$ci projektu;

przygotowywania i przekazywania do 1Z sprawozdan okresowych w tym informacji o stopniu
realizacji i zachowania wskaznikow produktu i rezultatu — funkcje tych sprawozdan spetniaja
whnioski Beneficjenta o ptatnos¢, o ktorych mowa w § 9 ust. 1, oraz ankiety trwatosci — sktadane
po zakonczeniu realizacji Projektu, przez caty okres trwatosci zgodnie z opracowanym przez 1Z
wzorem,

przekazywania do 1Z wszystkich dokumentéw i informacji zwigzanych z realizacjg Projektu,
ktérych IZ zazada w okresie wskazanym w § 4 ust 4,

sktadania o$wiadczen o kwalifikowalnosci VAT w okresach rocznych przez okres trwalosci
Projektu oraz w catym okresie, w ktorym istnieje mozliwos¢ odzyskania podatku VAT, zgodnie
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7)

8)

z przepisami Ustawy VAT, z wylaczeniem Beneficjentow, dla ktorych VAT nie stanowi wydatku
kwalifikowalnego;

informowania IZ o przestrzeganiu zasad horyzontalnych i polityk unijnych, o ktérych mowa
w § 5 ust. 1 pkt 1) Decyzji;

poddania si¢ badaniu ewaluacyjnemu i wspotpracy z 1Z/IK UP w zakresie realizacji badan
ewaluacyjnych oraz podmiotami zewnetrznymi, realizujgcymi badanie ewaluacyjne na zlecenie
IZ/IK UP lub innego podmiotu, ktory zawart umowe lub porozumienie z IZ/IK UP na realizacje
ewaluacji. Beneficjent jest zobowigzany do udziatu w badaniu ewaluacyjnym i udostepniania
kazdorazowo na wniosek tych podmiotéw dokumentow i udzielania informacji na temat realizacji
Projektu, niezbednych do przeprowadzenia badania ewaluacyjnego.

Ochrona danych osobowych i ich przetwarzanie

§12

Zakres danych oraz odpowiedzialno$¢ IZ i Beneficjenta w zwigzku z udost¢gpnieniem danych
osobowych w ramach realizacji Projektu okresla Ustawa wdrozeniowa oraz niniejsza Decyzja.

IZ i Beneficjent oswiadczaja, ze przetwarzanie danych osobowych udostepnianych wzajemnie
dokonywane bedzie przez kazdy z tych podmiotow jako administratora danych osobowych w celu
realizacji Decyzji.

. Beneficjent jest samodzielnym administratorem, ktéry udostepnia dane osobowe innym

administratorom wedlug wlasciwosci.

Beneficjent jest zobowigzany do wykonywania i udokumentowania obowigzku informacyjnego
wobec 0sob, ktorych dane pozyskuje, majac na uwadze zasade rozliczalnos$ci, o ktérej mowa w art.
5 ust. 2 RODO. Beneficjent zapewnia, ze obowigzek o ktorym mowa w zdaniu pierwszym jest
wykonywany rowniez przez podmioty, ktérym powierza realizacj¢ zadan w ramach Projektu.

Obowiazek, o ktorym mowa w ust. 4:

- wzgledem IZ moze zosta¢ wykonany w oparciu o formularz klauzuli informacyjnej stanowigcy
zalacznik nr 2 do Decyzji;

- Beneficjent moze stosowac inne niz powyzsze wzory klauzuli informacyjnej, o ile bedg one
zawiera¢ wszystkie elementy 1 informacje ujete odpowiednio w zalaczniku nr 2 do niniejszej
Decyzji. Zmiany w zalaczniku nr 2 wprowadzane przez 1Z nie wymagaja zmiany Decyzji,
a jedynie poinformowania Beneficjenta.

. W przypadku stwierdzenia naruszenia ochrony danych osobowych, o ktérym mowa w art. 33

RODO, w odniesieniu do danych osobowych udostgpnianych w zwigzku z realizacjg Projektu 1Z
i Beneficjent zobowigzuja si¢ do wzajemnego informowania o naruszeniu, a w razie potrzeby
deklaruja wspotprace.

. W celu sprawnego przekazywania informacji zwigzanych z naruszeniami z zakresu ochrony danych

osobowych, 1Z i Beneficjent ustanawiajg nastgpujace punkty kontaktowe na adresy poczty
elektronicznej:

1) Instytucji Zarzadzajacej: amiz.fepd@podlaskie.eu

2) Beneficjenta: kancelaria@podlaskie.eu

Zmiany adreséw poczty elektronicznej punktow kontaktowych nie wymagaja zmiany Decyzji,
a jedynie poinformowania drugiej Strony o ich wprowadzeniu.
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8. W CST2021, o ile do naruszenia doszto w ramach tego systemu, zdarzenia zglaszane sg na service

10.

11.

desk tego systemu amiz.fepd@podlaskie.eu, powiadamiajgc jednoczesnie Inspektora ochrony
danych instytucji, ktérej naruszenie dotyczy.

Beneficjent informuje niezwlocznie, na adres poczty elektronicznej wskazany w ust. 7,
0 wszelkich czynnosciach lub postgpowaniach prowadzonych w szczegoélnosci przez Prezesa
Urzedu Ochrony Danych Osobowych, urzedy panstwowe, policj¢ lub sad w odniesieniu do danych
osobowych, udostepnianych w zwiazku z realizacja Projektu.

O ile to konieczne, 1Z i Beneficjent wspotpracuja ze sobg w zakresie obstugi wnioskow z art. 15-
22 RODO o realizacje praw osob, ktorych dane dotycza, w szczegdlnosci w odniesieniu do danych
osobowych umieszczonych w CST2021.

IZ i Beneficjent o$wiadczaja, ze wdrozyly odpowiednie $rodki techniczne i organizacyjne,
zapewniajace adekwatny stopien bezpieczenstwa, odpowiadajacy ryzyku zwigzanemu
Z przetwarzaniem danych osobowych, o ktérych mowa w art. 32 RODO.

Zasady wykorzystywania CST2021

1.

§13

Beneficjent zobowigzuje si¢ do wykorzystywania CST2021* w procesie rozliczania Projektu oraz
komunikowania si¢ z 1Z, zgodnie z aktualng instrukcja udostepniong przez 1Z. Wykorzystanie
CST2021 obejmuje co najmniej przesytanie:

1) wnioskow o ptatnose,

2) danych zaangazowania personelu Projektu, partneréw w ramach projektu oraz innych
podmiotéw, realizujacych projekt w imieniu Beneficjenta lub na jego zlecenie,

3) harmonogramu ptatnosci,
4) informacji o zamowieniach publicznych,

5) innych dokumentéw zwigzanych z realizacja Projektu, w tym niezbednych do
przeprowadzenia kontroli Projektu oraz wymiany dokumentacji pokontrolnej.

Przekazanie droga elektroniczng dokumentow, o ktérych mowa w pkt 2, 3, 4 i 5 nie zdejmuje
Z Beneficjenta i Partnerow obowigzku przechowywania oryginatéw tych dokumentdéw i ich
udostepniania podczas kontroli na miejscu.

Beneficjent i IZ uznajg za prawnie wigzgce przyjete w Decyzji rozwigzania stosowane w zakresie
komunikacji i wymiany danych w CST2021, bez mozliwosci kwestionowania skutkow ich
stosowania.

Beneficjent zobowigzuje si¢ do wykorzystywania CST2021 w procesie rozliczania Projektu
i wigzacej komunikacji z IZ zgodnie z Wytycznymi dotyczgcymi warunkow gromadzenia
i przekazywania danych w postaci elektronicznej na lata 2021-2027.

Beneficjent zobowigzuje si¢ do rzetelnego i1 niezwlocznego wprowadzania do CST2021 danych
zgodnych ze stanem faktycznym w terminie wynikajacym z odpowiednich procedur.

W przypadku projektu realizowanego w partnerstwie Beneficjent i Partnerzy deklaruja, czy projekt
bedzie rozliczany w formule partnerskiej. Informacje¢ na temat sposobu rozliczania projektu nalezy
zawrze¢ w porozumieniu lub umowie o partnerstwie. W przypadku projektu rozliczanego
w formule partnerskiej kazdy z podmiotéw rozliczajacych przekazuje do partnera wiodacego
czgsciowe wnioski o ptatno$¢ w systemie CST2021, a nastepnie Partner wiodacy tworzy zbiorczy

14 korzystanie z CST2021 powinno odbywac¢ sie na zasadach okreslonych w Regulaminie bezpieczenstwa uzytkowania
Centralnego Systemu Teleinformatycznego (CST2021).
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10.

11.

12.

13.

wniosek o ptatnos¢. W przypadku ,,projektu partnerskiego”, ktory nie jest rozliczany w formule
partnerskiej to Partner wiodacy przygotowuje wnioski o ptatnos¢ w systemie CST2021.

Beneficjent i Partnerzy wyznacza/ja osoby uprawnione do wykonywania w jego/ich imieniu
czynnosci zwigzanych z realizacja Projektu, w tym — zgloszenia do pracy w ramach CST2021
osoby upowaznionej do zarzadzania uprawnieniami uzytkownikow CST2021 po stronie
Beneficjenta/Partnerow. Zgloszenie osob uprawnionych zarzadzajacych projektem odbywa sie¢ w
oparciu o formularz stanowiacy zalacznik 5 do Wytycznych dotyczgcych warunkow gromadzenia
i przekazywania danych w postaci elektronicznej na lata 2021-2027, zgodnie z procedurg
okreslong w zatgczniku 4 do ww. Wytycznych. Wszelkie dziatania w CST2021 oséb
uprawnionych sg traktowane w sensie prawnym jako dziatanie Beneficjenta/Partnerow.

W ramach uwierzytelniania czynno$ci dokonywanych w ramach CST2021 Beneficjent zapewnia,
ze osoby, o ktérych mowa w ust. 6, wykorzystuja kwalifikowany podpis elektroniczny.

W przypadku gdy nie jest mozliwe wykorzystanie podpisu, o ktérych mowa w ust. 7 w celu
uwierzytelnienia czynno$ci dokonywanych w ramach CST 2021 stosuje si¢ certyfikat
niekwalifikowany generowany przez CST2021 (jako kod autoryzacyjny przesytany na adres email
danej osoby uprawnionej).

Beneficjent zapewnia, ze wszystkie osoby, o ktorych mowa w ust. 6, przestrzegaja regulaminu
bezpieczenstwa informacji przetwarzanych w CST2021 oraz aktualnej wersji instrukcji
uzytkownika zewngtrznego udostepnionej przez IZ.

Beneficjent zobowigzuje si¢ do kazdorazowego informowania IZ o nieautoryzowanym dostepie
do danych Beneficjenta w CST2021.

W przypadku niedostepnosci CST2021 Beneficjent informuje IZ o zaistniatym problemie na adres
e-mail pomoc.fepd@podlaskie.eu, IZ dokonuje potwierdzenia awarii CST2021 informujac
Beneficjenta na adres e-mail wskazany we Wniosku o dodanie osoby zarzgdzajgcej projektem lub
w formie komunikatu zamieszczonego na stronie internetowej www.funduszeuepodlaskie.eu. W
przypadku potwierdzenia awarii CST2021 przez 1Z proces rozliczania Projektu oraz
komunikowania z IZ odbywa si¢ droga pisemng. Wszelka korespondencja papierowa, aby zostata
uznana za wigzaca, musi zosta¢ podpisana przez osoby uprawnione do sktadania o§wiadczen w
imieniu Beneficjenta. O usuni¢ciu awarii CST2021 1Z informuje Beneficjenta na adres e-mail
wskazany we Wniosku o dodanie osoby zarzqdzajgcej projektem lub w formie komunikatu
zamieszczonego na stronie internetowej: www.funduszeuepodlaskie.eu Beneficjent za$
zobowigzuje si¢ uzupetni¢ dane w CST2021 w zakresie dokumentow przekazanych drogg pisemna
w terminie 3 dni roboczych od otrzymania tej informaciji.

Beneficjent zobowigzuje si¢ do wprowadzania do CST2021 danych dotyczacych angazowania
personelu Projektu zgodnie z zakresem okreSlonym w Wytycznych dotyczqcych warunkow
gromadzenia i przekazywania danych w postaci elektronicznej na lata 2021-2027 pod rygorem
uznania zwigzanych z tym wydatkow za niekwalifikowalne.

Nie mogg by¢ przedmiotem komunikacji wytacznie przy wykorzystaniu CST2021:
1) zmiany tresci Decyzji;
2) kontrole na miejscu przeprowadzane w ramach Projektu;

3) dochodzenie zwrotu s$rodkéw od Beneficjenta, w tym prowadzenie postgpowania
administracyjnego w celu wydania decyzji o zwrocie srodkow.
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Warunki i termin zwrotu $§rodkéow

-

§14

Jezeli zostanie stwierdzone, ze cato$¢ lub cze$¢ dofinansowania zostata wykorzystana niezgodnie
z przeznaczeniem, z naruszeniem procedur, o ktorych mowa w art. 184 UFP lub pobrana zostata
W sposob nienalezny albo w nadmiernej wysokosci, Beneficjent zobowigzany jest do zwrotu tych
srodkow, odpowiednio w catosci lub w czesci, wraz z odsetkami w wysoko$ci okreslonej jak dla
zalegto$ci podatkowych, liczonymi od dnia przekazania $rodkéw, w terminie 14 dni
kalendarzowych od dnia dorgczenia wezwania do zwrotu.

Beneficjent zobowigzany jest do zwrotu $rodkéw na rachunek/rachunki  bankowe,
z ktorych te $rodki zostaly przekazane albo nastgpuje pomniejszenie kolejnej transzy
dofinansowania, na co Beneficjent wyraza zgodg.

Odsetki od dofinansowania, o ktorym mowa w ust. 1, sa naliczane od dnia jego przekazania
na rachunek bankowy Beneficjenta do dnia jego zwrotu na rachunek badz poszczegodlne rachunki
bankowe wskazane przez IZ.

Jezeli Beneficjent nie dokona zwrotu dofinansowania, o ktorym mowa w ust. 1, IZ dokonuje
potracenia nieprawidlowo wykorzystanego lub pobranego dofinansowania wraz z odsetkami
z kolejnej transzy dofinansowania.

W przypadku, gdy kwota nieprawidlowo wykorzystanego lub pobranego dofinansowania wraz
Z odsetkami jest wyzsza niz kwota refundacji pozostajaca do przekazania w ramach kolejnych
transz dofinansowania lub nie jest mozliwe dokonanie potracenia, IZ podejmie czynnos$ci
zmierzajgce do odzyskania naleznych srodkéw z wykorzystaniem dostepnych §rodkow prawnych.

§ 15

W przypadku stwierdzenia w Projekcie nieprawidtowosci, o ktérej mowa w art. 2 pkt 31
Rozporzadzenia ogodlnego, catkowita wartos¢ Projektu okreslona w § 3 ust. 3, nie ulega
pomniejszeniu. Proporcjonalnie do wagi i charakteru nieprawidtowosci i straty poniesionej przez
fundusze pomniejszeniu ulega warto$¢ wydatkow kwalifikowalnych.

. Do zwrotu dofinansowania w przypadku wskazanym w ust. 1 stosuje si¢ odpowiednio

postanowienia § 14.

. Kwota dofinansowania odpowiadajagca wartosci VAT, ktory uprzednio zostat zaliczony przez

Beneficjenta do wydatkéw kwalifikowalnych i rozliczony w ramach Projektu, za okres od dnia,
w ktorym Beneficjent uzyskal mozliwo$¢ odliczenia tego podatku staje si¢ niekwalifikowalna
i podlega zwrotowi na rachunek projektu na nastepujacych zasadach:

1) Beneficjent w ciggu 30 dni od dnia w ktorym uzyskal prawo do odliczenia VAT uznanego
w projekcie za kwalifikowalny informuje 1Z o tym fakcie, oraz dokonuje zwrotu VAT
W terminie wskazanym przez IZ, nie krotszym niz 7 dni. W uzasadnionych przypadkach termin
ten moze zosta¢ przedtuzony przez 1Z na wniosek Beneficjenta;

2) w przypadku niewywigzania si¢ przez Beneficjenta z obowigzku, o ktorym mowa w pkt 1),
kwota dofinasowania odpowiadajagca wartosci VAT podlegajacej odliczeniu stanowi
nieprawidlowos¢ w projekcie, podlegajaca zwrotowi wraz z odsetkami jak dla zaleglosci
podatkowych naliczanymi od dnia nastepnego po dniu, w ktorym Beneficjent winien byt
zglosi¢ 1Z fakt nabycia prawa do odliczenia VAT zgodnie z pkt 1). Paragraf 14 stosuje si¢
odpowiednio.
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Dokumentacja Projektu
§ 16

1. Beneficjent zobowigzany jest do przechowywania dokumentacji zwigzanej z realizacja Projektu
przez okres pigciu lat od dnia 31 grudnia roku, w ktorym IZ dokonata ostatniej ptatnosci na rzecz
Beneficjenta, z zastrzezeniem, ust. 4. Okres, o ktorym mowa zdaniu pierwszym jest wstrzymany
w przypadku wszczecia przez uprawniony organ kontroli Projektu post¢powania karnego,
postepowania administracyjnego lub sadowego dotyczacego wydatkéw rozliczonych w Projekcie
albo na wniosek Komisji Europejskiej.

2. Beneficjent przechowuje dokumentacj¢ zwigzang z realizacja Projektu w sposob zapewniajacy
dostepnos¢, poufnos$¢ i bezpieczenstwo. Beneficjent zobowigzany jest do poinformowania 1Z
0 miejscu jej archiwizacji w terminie 5 dni roboczych od dnia podjecia Decyzji, 0 ile dokumentacja
jest przechowywana poza jego siedziba.

3. W przypadku zmiany miejsca archiwizacji dokumentéw oraz w przypadku zawieszenia lub
zaprzestania przez Beneficjenta dziatalnos$ci przed terminem, o ktérym mowa w ust. 1, Beneficjent
zobowigzuje si¢ pisemnie poinformowaé IZ o miejscu archiwizacji dokumentéw zwigzanych
z realizowanym Projektem.

4. Dokumenty dotyczace projektu objetego pomoca publiczng Beneficjent zobowigzuje si¢
przechowywac¢ przez 10 lat, liczac od dnia jej przyznania, w sposob zapewniajacy poufnosé
I bezpieczenstwo.

5. Postanowienia ust. 1 - 4 stosuje si¢ takze do Partnerow.

Kontrola i audyt
§ 17

1. Beneficjent zobowigzuje si¢ do przedstawiania na zadanie 1Z wszelkich informacji i wyjasnien
zwigzanych z realizacja Projektu w wyznaczonym terminie.

2. Beneficjent zobowiazuje si¢ podda¢ kontroli lub audytowi w zakresie prawidtowosci realizacji
Projektu, zgodnie z art. 24-27 Ustawy wdrozeniowej dokonywanym przez 1Z oraz inne podmioty
uprawnione do ich przeprowadzenia, w szczegolnosci wymienione w art. 24 ust. 12 oraz art. 25
ust. 2 Ustawy wdrozeniowe;.

3. Kontrole lub audyt przeprowadza si¢ w siedzibie kontrolujacego lub w innym miejscu §wiadczenia
przez osoby kontrolujace pracy lub ustlug na rzecz kontrolujacego lub w kazdym miejscu
bezposrednio zwigzanym z realizacjg Projektu, w tym w siedzibie Beneficjenta. Kontrole lub audyt
moga by¢ przeprowadzane w kazdym czasie od dnia ztozenia wniosku o dofinansowanie Projektu,
nie pozniej niz do konca okresu okreslonego zgodnie z art. 82 Rozporzadzenia ogo6lnego
Z zastrzezeniem przepisOw ktore moga przewidywac dtuzszy termin przeprowadzania kontroli,
dotyczacych trwalosci Projektu oraz pomocy publicznej, o ktorej mowa w art. 107 ust. 1 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, lub pomocy de minimis, o ktérej mowa w Rozporzqdzeniu
de minimis i W Rozporzgdzeniu Komisji (UE) nr 2023/2832 z dnia 13 grudnia 2023 r. w sprawie
stosowania art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy de minimis
przyznawanej przedsigbiorstwom wykonujgcym ustugi Swiadczone w ogolnym interesie
gospodarczym oraz podatku VAT, o ktorym mowa w Ustawie VAT.

4. Beneficjent zobowiazuje si¢:
1) udostepni¢ podmiotom, o ktorych mowa w ust. 2, wszelkag dokumentacje zwigzang
bezposrednio z realizacjg Projektu, w szczegolnosci oryginaty dokumentow, w tym o ktorych
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2)

3)

4)
5)

6)

7)

8)

mowa w § 9 ust. 6, umozliwiajace potwierdzenie kwalifikowalno$ci wydatkow, ktorych kopie
zostaly przekazane do IZ z zachowaniem przepiséw o tajemnicy prawnie chronione;j. Jezeli jest
to konieczne do stwierdzenia kwalifikowalno$ci wydatkow ponoszonych w ramach realizacji
Projektu, Beneficjent jest zobowigzany udostgpni¢ podmiotom, o ktérych mowa w ust. 2, inne
dokumenty, nawet jesli nie sa zwigzane bezposrednio z jego realizacja. Przekazanie kopii
dokumentéw do IZ nie zdejmuje z Beneficjenta obowigzku przechowywania oryginatow
dokumentdw przez okres, o ktdrym mowa w ust. § 16 ust. 1 i ich udostepniania podczas kontroli
Nna miejscu,

zapewni¢ dostgp do pomieszczen kontrolowanego projektu i terenu realizacji projektu,
urzadzen oraz umozliwi¢ dokonanie ogledzin $rodkéw trwalych i warto$ci niematerialnych
i prawnych  zakupionych, leasingowanych, wynajmowanych,  dzierzawionych,
amortyzowanych lub wytworzonych w ramach Projektu;

zapewni¢ dostep do zwigzanych z Projektem systemow teleinformatycznych, w tym baz
danych, kodow zrédlowych i innych dokumentéw elektronicznych wytworzonych w ramach
projektu;

udziela¢ wszelkich wyjasnien dotyczacych realizacji Projektu;

zapewni¢ obecnos¢ kompetentnych osob, ktore udzielg kontrolujacym wyjasnien na temat
wydatkowania $rodkéw finansowych i innych zagadnien zwigzanych z realizacja Projektu;

przekaza¢ na zadanie kontrolujacych wyciagi, zestawienia, wydruki, jak rowniez kopie
dokumentow, o ktorych mowa w ust. 4 lit 1), a takze zapewni¢ obecnos¢ osoby, ktora w trakcie
kontroli begdzie uprawniona, w imieniu Beneficjenta, do poswiadczenia kopii za zgodnos¢
Z oryginalem;

umozliwi¢ pracownikom podmiotdéw, o ktérych mowa w ust. 2, utrwalenie przebiegu czynnosci
kontrolnych, poprzez wykonanie fotografii, filmu lub rejestracje dzwigku — w zakresie
zgodnym z przedmiotem kontroli;

wypehni¢ zalecenia pokontrolne w zakresie i terminie wskazanym w Informacji pokontrolne;j.

5. Kontrolujacy w trakcie przeprowadzania kontroli w miejscu realizacji Projektu ma prawo do:

1)

2)

3)

4)
5)

6)

7)

swobodnego wstepu 1 poruszania si¢ po terenie podmiotu kontrolowanego, a Beneficjent lub
Partner zobowigzany jest mu to prawo zapewnic;

wgladu do dokumentow dotyczacych dziatalno$ci podmiotu kontrolowanego w zakresie
Projektu, pobierania za pokwitowaniem oraz zabezpieczania dokumentow zwigzanych
z zakresem kontroli, z zachowaniem przepisow o tajemnicy prawnie chronionej;

sporzadzania, a w razie potrzeby zadania sporzadzenia niezbgdnych do kontroli kopii,
odpiséw lub wyciggdw z dokumentéw (w tym dokumentacji fotograficznej) oraz zestawien
lub obliczen sporzadzanych na podstawie dokumentow zwiagzanych z realizacja projektu;

przetwarzania danych osobowych w zakresie niezbednym do realizacji celu kontroli;

zadania zlozenia ustnych lub pisemnych wyjasnien/o$wiadczen w sprawach dotyczacych
zakresu kontroli;

dostepu do zwigzanych z projektem systemow teleinformatycznych, w tym baz danych,
kodow zrodtowych i innych dokumentow elektronicznych wytworzonych w ramach projektu,

swobodnego stosowania §rodkéw dowodowych przewidzianych w ustawie z dnia 15 lipca
2011 r. o kontroli w administracji rzadowej, ktorymi w szczego6lnosci sa: dokumenty, rzeczy,
ogledziny, opinie bieglych, ustne lub pisemne wyjasnienia lub o$wiadczenia, zdjecia, zapisy
na nosnikach elektronicznych np. CD/DVD, pendrive. Beneficjent lub Partner zobowigzany
jest to prawo zapewni¢ kontrolujacemu. Nieudostepnienie wszystkich wymaganych
dokumentow, niezapewnienie pelnego dostgpu, nieudzielenie wszystkich zadanych
wyjasnien, a takze niezapewnienie obecnosci 0sob upowaznionych do udzielania wyjasnien
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w trakcie kontroli w miejscu realizacji Projektu moze zosta¢ uznane za odmowe poddania si¢
kontroli lub utrudnianie przeprowadzenia kontroli.

6. Beneficjent jest informowany o terminie kontroli w miejscu realizacji Projektu, przynajmniej na 5
dni kalendarzowych przed jej planowanym rozpoczgciem, chyba ze kontrola ma charakter kontroli
doraznej. Za skuteczne zawiadomienie o terminie kontroli uwaza si¢ dostarczenie pisma za
posrednictwem operatora pocztowego, e-PUAP-U, poczty elektronicznej lub osobiscie, za
wyjatkiem kontroli doraznej, o ktérej Beneficjent nie musi by¢ informowany wczesniej.

7. Proces sporzadzenia informacji pokontrolnej przez 1Z, zglaszania zastrzezen do informacji
pokontrolnej przez beneficjenta reguluje art. 27 Ustawy wdrozeniowe;.

8. Odmowa podpisania przez Beneficjenta ostatecznej informacji pokontrolnej nie wstrzymuje
wdrozenia zalecen pokontrolnych, a Beneficjent jest zobowigzany do podjecia w okreslonym
W nich terminie dziatan naprawczych.

9. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci 1Z lub inna instytucja uprawniona na podstawie
odrebnych przepisow do przeprowadzenia kontroli, moze przeprowadzi¢ kontrole majaca na celu
ponowne sprawdzenie kwalifikowalnosci wydatkow oraz prawidtowosci sposobu realizacji
Decyzji.

10. W przypadku powzigcia przez IZ informacji o podejrzeniu powstania nieprawidtowosci
w realizacji Projektu lub wystapienia innych istotnych uchybien IZ lub inna instytucja uprawniona
na podstawie odrebnych przepiséw do przeprowadzenia kontroli moze przeprowadzi¢ kontrole
dorazna.

11. Ustalenia 1Z oraz podmiotéw, o ktorych mowa w ust. 2, moga prowadzi¢ do korekty wydatkow
kwalifikowalnych rozliczonych w ramach Projektu.

12. Postanowienia ust. 1-11 stosuje si¢ takze do Partnerow.
§ 18

Beneficjent jest zobowigzany przekazywac za posrednictwem CST2021 do 1Z, w terminie 14 dni od
dnia ich otrzymania, skany informacji pokontrolnych oraz zalecen pokontrolnych lub innych
dokumentoéw spetniajacych te funkcje, sporzadzonych w toku kontroli prowadzonych przez
uprawnione do tego instytucje, inne niz [Z, jezeli wyniki tych kontroli dotyczyly Projektu.

Wyodre¢bniona ewidencja wydatkow i kosztow
§ 19

1. Beneficjent zobowigzuje si¢ do prowadzenia wyodrebnionej ewidencji wszystkich wydatkoéw
i kosztow Projektu lub do korzystania z odpowiedniego kodu ksiggowego w sposob przejrzysty,
tak aby mozliwa byla identyfikacja poszczegdlnych operacji zwigzanych z Projektem,
z wylaczeniem wydatkéw rozliczanych w oparciu o metody uproszczone wskazane
w Podrozdziale 3.10 Wytycznych kwalifikowalnosci.

2. Przez wyodrgbniong ewidencje wydatkow i1 kosztow rozumie si¢ ewidencje prowadzong
W oparciu o0 ustawe z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci. Beneficjent prowadzacy peina
ksiggowos¢ - ksiggi rachunkowe zobowigzany jest do prowadzenia, na potrzeby realizowanego
przez siebie Projektu, wyodrebnionej ewidencji ksiegowej zgodnie z zasadami rachunkowosci,
przez co nalezy rozumie¢ ewidencj¢ wyodrgbniong w ramach juz prowadzonych przez dang
jednostke ksigg rachunkowych. System ewidencji ksiggowej powinien umozliwi¢ sporzadzenie
sprawozdan 1 kontroli wykorzystania srodkow funduszy strukturalnych Unii Europejskiej, poprzez
wprowadzenie kont syntetycznych, analitycznych i pozabilansowych. W zwiagzku z tym, na
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kierowniku podmiotu, jako organie odpowiedzialnym za wykonanie obowigzkéw w zakresie
rachunkowosci, cigzy obowiazek ustalenia 1 opisania zasad dotyczacych ewidencji i rozliczania
srodkoéw otrzymanych w ramach funduszy strukturalnych Unii Europejskie;j.

3. W przypadku Projektu partnerskiego obowigzek, o ktorym mowa w ust. 1, dotyczy kazdego
Z Partnerow, w zakresie tej czgsci Projektu, za ktorej realizacj¢ odpowiada dany Partner.

Zmiany w Decyzji i Projekcie
§ 20
1. Zmiany w Projekcie wymagaja zmiany Decyzji pod rygorem niewaznosci.

2. Beneficjent zglasza 1Z w formie pisemnej zmiany dotyczace realizacji Projektu przed ich
wprowadzeniem i nie pdzniej niz 30 dni kalendarzowych przed planowanym zakonczeniem
finansowym realizacji Projektu.

3. W razie wystgpienia niezaleznych od Beneficjenta okolicznosci powodujacych konieczno$¢
wprowadzenia zmian do Projektu, 1Z i Beneficjent uzgadniajg pisemnie zakres zmian w Decyzji,
ktére sa niezbedne dla zapewnienia prawidtowej realizacji Projektu.

4. W przypadku, gdy w wyniku przeprowadzonego postgpowania o udzielenie zamdwienia
publicznego warto$¢ poszczegolnych kategorii wydatkow objetych danym postepowaniem jest
r6zna od warto$ci okreslonej we wniosku, Beneficjent moze zmieni¢ wartos¢ kategorii wydatkow
objetych postepowaniem o zamowienie publiczne.

5. Zmiany zakladanych produktéw realizacji Projektu lub przesunigcia pomiedzy kategoriami
wydatkéw, wynikajace z przyczyn innych niz okreslone w ust. 4, wymagajg pisemnego
poinformowania IZ. IZ moze wyrazi¢ sprzeciw lub wyrazi¢ zgodg i okresli¢ zakres zmian Decyzji,
w stosunku do planowanych zmian w ciggu 21 dni kalendarzowych od dnia ich zgloszenia.

6. Decyzja moze zosta¢ zmieniona w trybie, o ktorym mowa w ust. 1 — 5, w przypadku, gdy zmiany
nie wptywaja na spetnianie kryteriow wyboru projektow w sposob, ktory skutkowatby negatywna
oceng Projektu albo zmiany wynikajg z wystgpienia okoliczno$ci niezaleznych od Beneficjenta,
ktorych nie moglt przewidzie¢, dziatajac z nalezyta staranno$cig, oraz zmieniony projekt
W wystarczajacym stopniu bedzie przyczyniat si¢ do realizacji celoéw Programu.

Trwalo$¢ Projektu
§21

1. Obowiazek zachowania trwato$ci Projektu istnieje w odniesieniu do dofinansowanej
w ramach Projektu infrastruktury lub inwestycji produkcyjnych.

2. Trwalos¢ Projektu zgodnie z art. 65 Rozporzadzenia ogdlnego powinna by¢ zachowana przez
okres 5 lat od daty ptatnosci koncowej na rzecz Beneficjenta, a w przypadku, gdy przepisy
regulujgce udzielanie pomocy publicznej wprowadzajg ostrzejsze wymogi w tym zakresie,
woweczas stosuje si¢ okres ustalony zgodnie z tymi przepisami.

3. Za date ptatnosci koncowej, o ktorej mowa w ust. 2, uznaje sie:
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1) w przypadku, gdy w ramach rozliczenia wniosku o ptatnos¢ koncowa Beneficjentowi
przekazywane sa Srodki - date obcigzenia rachunku ptatniczego instytucji przekazujacej
srodki Beneficjentowi,

2) w pozostatych przypadkach — date zatwierdzenia wniosku o ptatnosé koncowa.

4. W przypadku niezachowania trwatosci Projektu Beneficjent jest zobowigzany do zwrotu kwoty
dofinansowania, o ktorej mowa w § 3 ust. 5 proporcjonalnie do okresu, w ktérym trwatos$¢ projektu
nie zostata zachowana — w trybie okre§lonym w art. 207 UFP, chyba ze przepisy regulujace
udzielanie pomocy publicznej stanowig inaczej.

5. Naruszenie zasady trwalo$ci nastepuje w sytuacji wystgpienia w okresie trwatosci co najmnie;j
jednej z ponizszych przestanek:

1) zaprzestano lub przeniesiono dziatalno$¢ produkcyjng poza region na poziomie NUTS 2, w
ktorym Projekt otrzymat wsparcie,

2) nastgpita zmiana wiasno$ci (rozumiana jako rozporzadzenie prawem wiasnosci) elementu
infrastruktury, ktéra daje przedsigbiorstwu lub podmiotowi publicznemu nienalezne korzysci,

3) nastgpila istotna zmiana wplywajaca na charakter Projektu, jego cele lub warunki realizacji,
ktoéra mogtaby doprowadzi¢ do naruszenia jego pierwotnych celow.

6. Nie zachodzi naruszenie zasady trwatosci w przypadku, gdy Beneficjent zaprzestatl dziatalnosci
produkcyjnej z powodu ogloszenia upadtosci niewynikajacej z oszustwa w rozumieniu przepisow
art. 65 ust. 3 Rozporzadzenia ogdlnego.

7. Do konca okresu trwatosci Projektu, Beneficjent zobowigzany jest niezwlocznie informowa¢ 1Z
o wszelkich okoliczno$ciach mogacych powodowac naruszenie trwatosci Projektu.

Uchylenie Decyzji
§ 22
1. IZ moze uchyli¢ Decyzjg, jezeli Beneficjent:
1) realizuje Projekt niezgodnie z Decyzja;
2) nie rozpoczat albo zaprzestal realizacji Projektu;
3) nie osiagnat zamierzonego celu Projektu;

4) nie doprowadzit do usunigcia stwierdzonych nieprawidtowosci w terminie okreslonym przez
1Z;

5) nie dostarczyl wymaganych lub zgdanych dokumentéw w szczegdlnosSci: sprawozdania
zrealizacji  Projektu, wniosku o platnos¢ (w tym platnos¢  koncowa)
w terminie okre§lonym przez [Z;

6) odmowil poddania si¢ kontroli lub audytowi, w tym nie zado$¢uczynit ktéremukolwiek
z obowigzkéw okreslonych w § 17,

7) nie dopeil lub nie realizuje ktoregokolwiek z obowigzkow, o ktérych mowa w § 3 ust. 2,
§5,§10-13,§ 16 — 19 oraz § 21;

8) nie wywiazuje si¢ z innych istotnych obowigzkéw wynikajacych z Decyzji pomimo wezwania
przez 1Z,
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9) wykorzystat w cato$ci badz w czesci przekazane $rodki na wydatki niezaplanowane we
wniosku o dofinansowanie lub niezgodnie z Decyzja;

10) ztozyt podrobione, przerobione lub stwierdzajace nieprawde dokumenty w celu uzyskania
dofinansowania w ramach Decyzji albo wobec Beneficjenta zostal zlozony wniosek
0 ogloszenie upadtosci lub gdy Beneficjent pozostaje w stanie likwidacji albo ustanowiono
zarzad komisaryczny lub gdy zawiesit swojg dziatalnos¢ albo jest prowadzone postepowanie
0 podobnym charakterze.

2. W przypadku uchylenia Decyzji przez 1Z, Beneficjent jest zobowigzany do zwrotu otrzymanego
dofinansowania wraz z odsetkami naliczonymi jak dla zaleglosci podatkowych liczonymi od dnia
przekazania srodkéw na rachunek Beneficjenta, postanowienia § 14 stosuje si¢ odpowiednio.

3. Decyzja moze zosta¢ uchylona na wniosek Beneficjenta, jezeli zwrdci on otrzymane
dofinansowanie wraz z odsetkami naliczonymi jak dla zaleglo$ci podatkowych od dnia
przekazania srodkéw na jego rachunek w trybie opisanym w § 14.

4. Decyzja moze zosta¢ uchylona w wyniku wystapienia okoliczno$ci, ktére uniemozliwiajg dalsze
wykonywanie obowigzkéw w niej zawartych. Beneficjent zobowigzany jest do zwrotu
otrzymanego dofinansowania wraz z odsetkami liczonymi jak dla zalegtosci podatkowych od dnia
przekazania Srodkéw na rachunek Beneficjenta, postanowienia § 14 stosuje si¢ odpowiednio.

Postanowienia koncowe
§ 23
W sprawach nieuregulowanych Decyzjg zastosowanie maja:
1) odpowiednie przepisy prawa unijnego, w szczegolnoscei:
a) Rozporzadzenie ogolne;

b) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 2021/1058 z dnia 24 czerwca 2021
r. w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego 1 Funduszu Spojnosci;

C) przepisy unijne w zakresie zasad horyzontalnych;

d) rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r.
w sprawie ochrony osob fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych
I W sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE;

2) wiasciwe akty prawa polskiego, w szczegdlnosci:
a) Ustawa wdrozeniowa;
b) Ustawa o finansach publicznych;
c) ustawa z dnia 23 kwietnia 1964 r. — Kodeks cywilny;
d) ustawa z dnia 29 wrze$nia 1994 r. o rachunkowosci;
e) Prawo zaméwien publicznych;
f) ustawa z dnia 17 czerwca 1966 r. o postgpowaniu egzekucyjnym w administracji;
g) ustawa z dnia 10 maja 2018 r. o ochronie danych osobowych;

h) rozporzadzenie Ministra Funduszy i Polityki Regionalnej z dnia 21 wrzesnia 2022 r.
w sprawie zaliczek w ramach programow finansowanych z udziatem §rodkéw europejskich;
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i) ustawa z dnia 30 kwietnia 2004 r. o postgpowaniu w sprawach dotyczacych pomocy
publicznej.

3) wytyczne jako dokument doprecyzowujacy poszczegolne prawa i obowigzki Beneficjenta.
§ 24

Integralna cze$¢ Decyzji stanowia zataczniki'®:
Zalacznik nr 1 — Wniosek o dofinansowanie nr FEPD.01.01-1Z.00-0011/24,
Zalacznik nr 2 - Klauzula obowigzku informacyjnego RODO  skierowana do

beneficjentow/partneréw/realizatorow, w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych podczas
realizacji projektow w ramach programu Fundusze Europejskie dla Podlaskiego 2021-2027;

Zalacznik nr 3 — Oswiadczenie o kwalifikowalnosci podatku VAT;

Zalacznik nr 5 — Podstawowe obowiazki Beneficjenta programu Fundusze Europejskie dla
Podlaskiego 2021-2027 w zakresie informacji i promocji;

Zalacznik nr 6 — Wykaz pomniejszenia wartosci dofinansowania w zakresie obowigzkow
komunikacyjnych Beneficjenta;

Zalacznik nr 8 — Szczegdlowe zasady nakladania korekt finansowych za nieosiagnigcie lub

nieutrzymanie wskaznikow produktu lub rezultatu;

ZHIQEZHI-IE nr-9 |HHEJ’6.

15 Niepotrzebne skresli¢.
16 Wykresli¢ lub dopisa¢ odpowiednie zalaczniki.
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